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GENERALITES
Composition du manuel

Ce manuel comprend une section Généralités et 9 chapitres, caractérisés par des chiffres romains:

Chapitre | RESEAU ELECTRIQUE
Chapitre I DEMARRAGE
Chapitre Il ALIMENTATION-RECHARGE
Chapitre IV INSTRUMENTS
Chapitre V. ECLAIRAGE
Chapitre VI SIGNALISATION \
| Chapitre VIl SERVITUDES
Chapitre VIl CIRCUITS SPECIFIQUES !
Chapitre X INDEX ANALYTIQUE

Les sujets traités sont remis & jour a la date de la rédaction du manuel qui correspond pratiquement a la date d'im-
pression,
Chaque chapitre a sa propre numération progressive des pages afin de permettre une mise a jour aisée.
La numération des figures est double, ou le premier chiffie est relatif & la numération du chapitre et le second est une
numération progressive; ce qui permet un repérage facile des figures dans le cas de leur rappel méme dans un autre
chapitre.

Dans les Généralités des pages suivantes sont indiquées les clés de lecture pour les différentes informations conte-
nues dans le manuel.

‘ A Dans ce manuel, le "diagnostic simplifi¢” illustré au dessus des vues en perspective (pages I1.28 et sembla-
bles) a pour but de faciliter le diagnostic du circuit comme décrit a la page .52. La vue partielle du réseau électrique,
reliée au composant concerné, est celle qui apparait dans le Manuel d'Atelier "Circuit électrique/électronique”, im-
primé 603.42.964.

Sauf autre indication, les essais de "diagnostic simplifié” sont effectués sur un véhicule avec moteur non en marche,

J frein @ main serré et levier de vitesses au point mort.
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" CIRCUIT ELECTRIQUE

Gamme des moteurs

MOTEUR ATMOSPHERIQUE (type 8140.67F)

BN MOTORISATIONS PREVUES POUR LES VEHICULES DAILY / TURBODAILY / TURBODAILY 4X4
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' Emplacement des points de la masse sur le véhicule

[ . S 1581

,‘
|  Connexion de masse ! Emplacement Composants concernés

Coté droit bloc—moteur

‘Borne négative batterie — Essu?gIaEéf
' Composants sur le pavillon -~ Composants |
| habitacle — Coupleur électro—magnétique |

| | N
| ‘de refroidissement moteur

Cété gauche bloc—moteur Connexion de masse entre moteur et
| chassis
. !
| 4988]
| Longeron gauche Commande indicateur de niveau insuffisant

1 liquide direction assistée — Avertisseurs so-

nores — Emetteur niveau carburant — Feux
de gabarit latéraux — Commande indica-

1989| "teur de niveau insuffisant liquide de freins —
‘ Eclairage extérieur AR — Ralentisseur .
Telma 1

Capot (pres du phare droit) Phare de croisement et de route avec feu

; de position D — Clignotant AVD — Inter-

| rupteur de signalisation filtre a air colmaté |
'— Pompe électrique de lave—glace — Indica-

991 teur de niveai insuffisant liquide de refroi-

! dissement moteur

— —

iCapot (pres du phare gauche) ~ |Phare de croisement et de route avec feu
! de position G — Clignotant AVG — Phares |
fanti—brouillard

4990‘
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- Connecteurs

Connecteurs utilisés pour les jonctions entre cables
La figure illustre les différents types de connecteurs de

jonction entre les différents cables. !

La typologie des connecteurs A est relative aux jonc-
tions entre les cables:

capot/mateur
capot/chassis
Le connecteur femelle porte-méles de la jonction a
plusieurs fiches, faisant partie du cable capot, est muni
d'ailettes qui le fixent a des supports spéciaux situés prés
du moteur de 'essuie- glace.

La typologie des connecteurs B est relative aux jonc--
tions entre les cables:
cabine / capot
cabine / portes
— cabine / pavillon
— cabine / lave—phares
— cabine / leve—vitres — rétroviseurs orientables
— cabine / ABS
- ABS/ capteurs ABS

La typologie des connecteurs C est relative aux jonc-
tions entre les cables:
— capot / émetteur du tachymetre électronique

— capot/ signalisation niveaux d'huile moteur et eau
de lave— glace insuffisants

— capot / ant~brouillard

— chaéssis / filtre a carburant réchauffé

CIRCUIT ELECTRIQUE 19

1998

4999

.:‘%

i 5003

_ 110 TYPOLOGIE DES CONNECTEURS DE JONCTION ENTRE CABLES
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Types de connecteur et identification de la section |
des cables :

Les connecteurs représentés dans la figure |1 | sont
dotés de languettes d'anti—-dégagement; pour pouvoirles
“enlever; il faut appuyer ou soulever les languettes.

5004

LI CONNECTEURS MUNIS D'AILETTES D'ANTI-DEGAGEMENT

Les connecteurs de type Packard ont un joint en plas-
tique pour assurer |'étanchéité contre les agents exté-
rieurs (poussiéres, eau, etc.); de plus, les conducteurs
sont chaussés a leurs extrémités de garnissages agrafés
par la cosse méme (fig. I.12).

2407

112 GARNISSAGES D'ETANCHEITE DES CONNECTEURS PACKARD

Tous les cables ou conducteurs (avec 'dme en corde
de cuivre de 0,5 mm? pour les signaux et de | mm?2 ou
i plus pour les alimentations) ont fisolation en polyvinyle
résistant aux agents extérieurs et a la chaleur.

~ Parailleurs, l'solation en polyvinyle est assez efficace

aux effets couronne et galvaniques produits par le cou-
~rant continu. De tels effets provoguent des oxydations
de contact, entrainant donc des chutes de tension aux

I

ad bornes du composant €électrique.
0 A titre purement indicatifs, les débits (ces derniers -
p- 7778 peuvent varier d'un pays a l'autre) de courant maximum

' pour service continu sont, pour les conducteurs de 0,5

mm? de 6A et de | A pour | mm?.

Le chiffre en caractére gras, a coté du code de couleur
cables, identifie, sur les schémas de circuit, la section des
cables supérieure au mm?. Par exemple, dans la figure
.13, la section du cable 7777 est de 6mm?.

3679
.13 IDENTIFICATION SECTION CABLE
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Identification des fiches sur les connecteurs

La figure I.14 présente des exemples de numérota-
tion des fiches dans certains types de connecteurs utilisés
sur le véhicule,

Les numéros sont imprimés en relief sur le connec-

- teuret ils se trouvent toujours du cété cables du connec-

teur,

connecteurs les plus utilisés dans le gamme Daily / Turbo-
Dally / TurboDaily 4x4.

La figure [.14 illustre ldentification des fiches des:

76

CIRCUIT ELECTRIQUE

FICHES SUR QUELQUES TYPES DE CONNECTEURS

1]

5005

l .14 MISE EN EVIDENCE DES NUMEROS D'IDENTIFICATION DES
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IDENTIFICATION DES FICHES SUR LES CONNECTEURS (CONNECTEURS MALES COTE CABLES)
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' Démarreur
Pour déposer le démarreur du moteur, il faut effec-
tuer les opérations suivantes:
;\ - déposer les cables de puissance de la batterie;

— débrancher les cosses des cables électriques des
bornes situées sur le démarreur en dévissant les
| écrous qui les fixent;

\ — dévisser les trois écrous de fixation du démarreur
| et I'extraire (fig. 1.61);

‘ — extrare le démarreur;

~  contréler a oeil nu pour vérifier ['usure de la cou-
ronne crantee;

\ - nettoyer le logement ou repose le démarreur;

Effectuer I'opération inverse pour remonter le tout. | 501 ‘

Alternateur

‘ Pour déposer l'alternateur 14V 50-90A, effectuer les |
‘ opérations suivantes: : % “y :

— déposer les cibles de puissance de la batterie;

A\

S
\§;

s
— débrancher les cables électriques de l'alternateur: \ = ".,I > ':\ S,
— extraire les boulons aussi bien de 'étrier de régla-| J) \ S -C'f;f(%("® \',- s
‘ ge de la tension de la courroie que du support de = /( ) "’ \ g

fixation de 'alternateur (fig. 1.62); <

— enlever lafternateur; ) \\,.-4'
: Pour le remontage de |'alternateur, inverserles opéra- | & ) ﬂ"\f
| tions en mettant en tension la courroie de l'alternateur '
[ ) . , - , ﬂ & \
| en agissant sur la vis de réglage (réf. A fig.1.62). (/
‘ : ‘e;

Alternateur 14V 55A e pd |

162 DEPOSE DE LALTERMATEUR 14V S0 90A \
A. VIS DE REG| AGE

— Déposer les cables de puissance de la batterie;

— débrancher les cdbles électriques de l'alternateur:

— extraire les boulons aussi bien de I'étrier de régla-
ge de la tension de la courroie que du support de
fixation de l'alternateur (fig. 1.63);

— enlever l'alternateur;

Pour le remontage de 'alternateur; inverser les opéra-
tions et mettre en tension la courroie de l'alternateur.

A Précautions opérationnelles a observer impé-
rativement. Avant d’intervenir sur les composants élec-
| triques, débrancher le cable de masse de la borne néga-
tive de la batterie.

| : 1.63 DEPOSE DE LALTERNATEUR 14V 55A ) i
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1 | Contacteur a clé
Le contacteur a clé incorpore le dispositif du verrouil-
lage de la direction.
Pour remplacer le noyau, il faut:
— dévisser la vis A et faire rentrer le pivot B comme
illustré dans la figure 1.64.

Cette opération n'est possible qu'avec le contacteur
a clé en position P (parking) ou avec la clé enlevée.

5017

.64 DEPOSE DU NOYAU CONTACTEUR A CLE
A. VIS - B. PIVOT

Centrale électronique de préchauffage pour véhicules
Daily

La centrale électronique de préchauffage se situe pres
du groupe essuie—glace; pour la déposer, effectuer les
opérations suivantes:

— dévisser la vis qui fixe la centrale a I'étrier de sup-
port (fig. 1.65);

— débrancher le connecteur et, en dévissant les
deux écrous de fixation, les cosses des cables des
bornes de la centrale.

Inverser ces opérations pour le remontage.

‘ 5018
165 DEPOSE CENTRALE ELECTRONIQUE DE PRECHAUFFAGE VE-
HICULES DAILY o i

| Centrale électronique de préchauffage pour véhicules
- | TurboDaily / TurboDaily 4x4

Pourremplacer la centrale de préchauffage, située sur
le c6té inférieur droit de la cabine, il faut:

‘ — débrancher les deux connecteur de connexion
de la centrale:

— dévisser les deux écrous de fixation qui bloquent
la centrale a la cabine (fig. 1.66).

Inverser ces opération pour le remontage.

.66 DEPOSE CENTRALE ELECTRONIQUE DE PRECHAUFFAGE VE-
HICULES TURBODAILY
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Thermo—démarreur
Pour déposer le thermo—démarreur, effectuer les’
opérations suivantes (fig. 1.67):

déposer le capuchon de protection et débrancher
la cosse en dévissant I'écrou de fixation;

- débrancher le tube qui relie le thermo— démar-
reur a I'E.\V. d'amenée gazole; :

— dévisser le thermo--démarreur et le déposer;

Inverser l'opération pour remonter le tout, serrer
I'écrou bloquant le thermo—demarreur avec un couple
modere.

i
|
1.67  DEPOSE DU THERMODEMARREUR
I
|

Bougies de préchauffage (moteur atmosphérique)
Pour déposer une des bougies de préchauffage, effec-
tuer les opérations suivantes:

— débrancher la cosse de la barre de raccordement
(réf. A fig. 1.68);

— dévisser les quatre écrous qui fixent les bougies a
la barre de raccordement (réf. B fig. 1.68);

— dévisser la bougie a enlever.

Inverser ces opérations pour le remontage en serrant

la bougie avec un couple moderé.

1.68 BOUGIES DE PRECHAUFFAGE
A. ECROU DE FIXATION DE LA COSSE
B. ECROU DE FIXATION DE LA BOUGIE

| Tableau de bord

Le tableau de bord est composé de deux planches sé-
parables, dont une située en face du conducteur com-
prend principalement l'instrumentation de bord et une
bonne partie des interrupteurs de commande, l'autre
(planche centrale) comprend les commandes des dispo-
sitifs spécifiques relatifs a la version bus, les interrupteurs

de leve—vitre et de réglage des rétroviseurs extérieurs’
‘ (option), le panneau d'affichage pour INVECO Control
! (option) et le réchauffeur électrique.

1.69  TABLEAU DE BORD D'UN VEHICULE DANS LA VERSION ‘
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170 EXTRACTION DE UINTERRUPTEUR DE SON LOGEMENT
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.71 DEPOSE DU TACHYMETRE ELECTRONIQUE 4‘
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5024

.72 DEPOSE DU MODULE COMBINE

Dally/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Pour accéder au plot de jonction d'un interrupteur a i
i bascule, il faut a l'aide d'un tournevis déposer l'interrup- :
teur en faisant pression sur les ailettes de fixation située

- sur sa partie inférieure AR (fig. 1.70).

l s
‘ Interrupteurs a touche
|
|

i Manoeuvrer avec précaution afin d'éviter de débran-
| cher les cables et d'endommager les interrupteurs et

i leurs logements.
|

Les interrupteurs sont munis d'éclairage interne au
| moyen d'une lampe témoin de type tout verre de |2V
12 W.

Tachymetre électronique

Pour remplacer le tachymetre, effectuer les opéra-
- tions suivantes:

dévisser les vis qui fixent l'instrument au tableau
de bord (fig. 1.71);

— débrancher le connecteur de raccordement de
l'instrument.

Inverser ces opérations pour effectuer le montage.

N.B. Afin de faciliter I'acces au tachymeétre électroni-
que et au module combing, il est conseilié de dé-
poser le volant de conduite de son logement.

Module combiné

Le module combiné complete la planche des instru-
| ments de bord.

Il peut y en avoir de deux types: le premier comprend

le compte-tour électronique, le thermometre de tem-
~pérature liquide de refroidissement moteur; l'indicateur
de niveau carburant et les témoins de signalisation; le
deuxieme comprend, placés diversement, les mémes
composants du module précédent sans le compte—tours

! électronique.

De plus, pour Vérifier le fonctionnement des témoins
et pour atténuer 'intensité de 'éclairage des composants
de laplanche de bord, le module combiné est équipé res-
pectivement d'un interrupteur d'essai—lampes et d'un
rhéostat d'atténuation de I'éclairage des instruments.

Pour déposer le module combiné, effectuer les opé-
rations suivantes:

— dévisser les deux vis qui fixent le module au ta-

bleau de bord (fig.l.72);

— tourner avec précaution le module vers ['exté-

rieur;

— débrancher les connecteurs de raccordement

des instruments du module.

Inverser ces opérations pour effectuer le remontage.
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Instruments n ____;ﬁ - ]
Pour déposer les instruments du modules combiné,| e = —
. effectuer les opérations suivantes: | DO DO DO R N

— déposer le module combiné en suivant la descrip- I DO DD QD D RS
‘ tion précédente; X

— extraire les pommeaux de linterrupteur d'essai

lampes et du rhéostat d'éclairage des instruments;

— déposer les protections et les trnasparents anti—

réflexion;

- dévisser, du reste dumodule, les écrous de fixation
avec leurs rondelles métalliques d'anti—vibration;

— extraire du module, c6té composants, les instru-
ments (fig. .74 — 1-75).
Inverser ces opérations pour effectuer le remontage. C

|

‘ ) . ) 173 FIXATION DES INSTRUMENTS
| N.B. Lors de la depose des instruments, les dégager A. THERMOMETRE EAU MOTEUR  B. INDICATEUR NIVEAU
* || CARBURANT - C.COMPTE TOURS EL ECTRONIQUE

avec précaution pour éviter d'endommager leur:
circurt imprime. |

174 DEPOSE COMPTL TOURS ELECT RONIQUE

i
\
1.75  DEPOSE DU THERMOMLCLTRE EAU MOTEUR ET INDICATFUR 1
_ DL NIVEAU CARBURANT |
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.76  DEPOSE DU RHEOSTAT DECLAIRAGE INSTRUMENTS

169 0|
QB0

- @9 |

=)

J 17

1 177  REMPLACEMENT DES LAMPES DES TEMOINS

5027

.78 EXTRACTION DU GROUPE CENDRICR |

Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

| Rhéostat d’éclairage instruments
!

Pour remplacer le rhéostat d'éclairage des instru-
ments, effectuer les opérations suivantes (fig. 1.76):
— déposer le module combiné;
extraire le pommeau du rhéostat;
- déposer les protections des instruments;
dévisser 'écrou de fixation du rhéostat;

- débrancher, de la partie AR du module, les cables
concernant la connexion électrique et dégager le
rhéostat.

Inverser ces opérations pour effectuer le remontage.

Témoins de signalisation

Les lampes des témoins sont du type tout verre 12
‘ V2 W.

Pour remplacer les lampes, effectuer les opérations

suivantes:

— déposer le module combine; |

— tourner, de la partie AR du module, le connecteur
a enclenchement a baionnette du témoin a rem-
placer et le dégager (fig. 1.77).

L.a connexion électrique du plot est assurée parun lo- ‘
gement €tanche sur le circuit imprimé. |

Inverser ces opérations pour effectuer le remontage. |

Groupe cendrier

| Pour remplacer le cendrier, effectuer les opérations
suivantes (fig. 1.78):

‘ — agin, a l'aide d'un tournevis, sur les deux ailettes
! non visibles de I'extérieur du cendrier;

— lever a l'aide d'un tournevis de facon a déposer ‘
le cendrier sans provoquer fa rupture de son |
éclairage.
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, Commodo
Pour remplacer le commodo, effectuer les opérations
suivantes:
déposer le volant;

— dévisser les sept vis qui fixent les deux coquille de
la colonne de direction (fig. 1.79);

— débrancher les connecteurs du commodo de
rUcC
dévisser I'écrou de fixation de collier d'étanchéité
(fig. 1.80) et le déposer.

Inverser les opérations pour effectuer le remontage.

|
i
Leve-vitre ‘

N . |
Pour remplacer le moteur du leve -vitre, effectuer les |
s . . |
operations suivantes: |

— déposer le panneau de revétement de la porte; :

— débrancher le connecteur de connexion du mo-;
teur du léve- vitre:

dévisser les cing vis indiquées dans la figure 1.80.

Inverser les operations pour effectuer le remontage. .

CIRCUIT ELECTRIQUE 133

A

iy

,ﬁ//

1.80  DEPOSE DU COMMODO

|18l

A. COLLIER [YETANCHEITE

DFPOSE DU LEVE VITRE
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1.82 DEPOSE DE LA GARNITURE DES COMMUTATEURS DES LEVE-

VITRES ET DES RETROVISEURS EXTERIEURS REGLABLES

76

-

1.83

5031

DEPOSE DE LIVECO CONTROL
LES FLECHES INDIQUENT LES DEUX AGRAFES QUI BLO-
QUENT LE COMPOSANT SUR LE COMBINE DE BORD

149

1.84 DEPOSE DE LA GARNITURE DU GROUPE DE COMMANDE DE

LELECTRO RECHAUFFEUR

Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

- Commutateurs du léve—vitre et des rétroviseurs ex-
térieurs orientables
Pour déposer les commutateurs des leve—vitres et de
i réglage des rétroviseurs extérieurs, I'on conseille deux
~méthodes:

— dans le premier cas, enlever avec la pointe d'un
tournevis, un des capuchons qui recouvrent le lo-
gement d'un composant optionnel, exercer vers
I'extérieur une pression suffisante pour enleverle
commutateur vouluy;

— dans le second, enlever a l'aide d'un tournevis, la
protection sur laquelle sont montés les commu-
tateurs, en faisant levier sur les quatre ailettes qui
fixent la protection au combiné central (fig. 1.82).

Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.

IVECO Control

Pour remplacer le dispositif d'affichage de I''VECO
Control, effectuer les opérations suivantes: |

— déposer la garniture sur laquelle sont montés les
commutateurs de léve—vitres et les rétroviseurs
comme décrit préalablement;

atravers cette ouverture, exercer vers 'extérieur
une pression suffisante pour déposer le dispositif |
d'affiche de I'VECO Control (fig. 1.83).

|
|
I
‘ Inverser les opérations pour effectuer le remontage.

Groupe de commande électro—réchauffeur

Pour accéder au micro—interrupteur du groupe de
, commande électro—réchauffeur, effectuer les opérations
" suivantes:

— déposer; apres avoir dégagé la manette de sélec-
tion de vitesse et les trois poignées du levier de
réglage du débit d'air, fa garniture du tableau de
bord central (fig. 1.84);

dévisser les quatre vis de fixation du groupe de
commande électro—réchauffeur.

Inverser ces opérations pour réaliser le montage.
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Unité Centrale d’Interconnexion (UCI)

Pour accéder au compartiment ou se trouve 'UC, |l
faut ouvrir le volet situé dans la partie inférieure gauche
du tableau de bord (fig. 1.85).

Pour intervenir sur les connecteurs de connexion en-

tre 'UCI et les cdbles cabine, moteur; commodo, ABS ‘ :
(option), il est nécessaire de dévisser les quatre vis de| ~®— / 7 @! /
fixation (fig. 1.86) et tourner 'UCI vers l'extérieur (fig b J ‘—\

1.87).

N.B. Pour éviter tout probable débranchement des
cables des connecteurs de connexion a 'UCI, la
tourner sur son axe de soutien avec précaution.

1.87  CONNEXION ENTRE LUCI ET UN CONNECTEUR DU CABLE
CAPOT
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Fusibles, relais et porte—diodes ‘

! Les fusibles protegent de maniere efficace les circuits |
en amont et en aval du contacteur a clé (sauf naturelle- ‘
ment les cables de puissance ou les chables chauds ou les |

| valeurs de courant sont extrémement variables). ‘

Le débit en Ampeére de chaque circuit protégé parun |

“leurs fournies par le constructeur. |

| Le remplacement des relais et des porte—diodes si- |
} tués sur 'UCO ne présente aucune difficulté particuliere; |

| fusible doit &tre impérativement observé selon les va-

cependant, il faut s'assurer attentivement de leur sigle, in- |
| digué sur le corps du boitier, afin de prévenirtout incon-
" vénient soit au composant en question soit a la fiabilité ‘
| du circuit. ‘

p ‘
_ |\‘ Chapitre I: UCI page .57 ‘
I [

~Fusibles et relais supplémentaires

i supplémentaires. ‘

A coté de 'UCH se trouvent les fusibles et les relais |

Les relais sont munis d'un €triers qui permet leur fixa- |
| I'tion, au moyen d'une vis, sur la paroi du compartement |
de 'UCI

o |
. Enrevanche, les fusibles sont montés sur support par- |

| ticulier fixé, lui aussi, sur la paroi du compartiment.

Ces composants sont relatifs, outre les options, aux
| | fonctions de circuit suivantes: ‘

. — préchauffage

- signalisation du niveau insuffisant liquide de la di- ‘
I rection assistée [

|\

503%

| 189 EMPLACEMENT DES FUSIBLES LT DES RELAIS SUPPLEMENTAI- onalisat ‘ neuffisant liquide de refroi
RES _ — signalisation du niveau insuffisant liquide de refroi-

~ —_— -
dissement moteur J

Lo - deégivrage parebrise.
Adaptateur tachymétrique ‘

i
| Dans la partie supérieure du compartiment ou est si- ‘
| | tuée 'UCI se trouve I'adaptateur tachymétrique.

~ Pourle déposer, il suffit de débrancher le connecteur (
' de connexion a l'adaptateur et dévisser la vis de fixation J
| indiquée par la fleche de la figure 1.90.

190 EMPLACEMENT DE LADAPTATEUR TACHYMETRIQUE o 1
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: orientable et elle sactivé au moyen d'un second interrupteur

© pression surla couronne qui blogue le spot orientable et

Eclairage intérieur (habitacle) |

L'éclairage de 'habitacle est assuré par un plafonnier cen-
tral activé soit par l'ouverture des portiéres au moyen des |
interrupteurs situés sur leurs montants soit par un interrup-
teur situé sur le plafonnier en question (réf. A fig. 191).

Le plafonnier est fourni de deux lampes cylindriques
de 12V 10W chacune. Pour les remplacer, if faut déposer,
a l'aide d'un tournevis, le transparent (réf. D fig. 191).

De plus, une lampe de 4W fournit I'éclairage du spot

également situé sur le groupe plafonnier (ref. C fig. 191).
Pour accéder a la lampe, il faut exercer une légere

la tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
(ref. B fig. 191, :

Le groupe plafonnier et spot orientable est fixé au pa-
villon au moyen de deux vis accessibles apres avoir enleve
le transparent.

En ce qui concerne I'éclairage intérieur propre a la
version bus, consulterla page 147 et pour celles de la ver-
sion fourgon, voir page 1.50. 1

Commutateur de commande correcteur de 'assiette
des phares

Les phares peuvent étre équipés avec un systeme de
correction de réglage du faisceau lumineux en hauteur
(vertical) activé par un commutateur.

Le systeme consiste a varier le réglage des phares en
fonction de la charge du véhicule.
Le commutateur est placé, entre 'aérateur et le volet

du compartiment UCI, pour le déposer, effectuer les
opérations suivantes:

— exercer, a l'aide d'un tournevis, une légére pres-
sion sur les quatres arréts qui fixent le commuta-
teur a la planche de bord (fig. 1.92);

— extraire le commutateur et débrancher le
connecteur de connexion €lectrique.

Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.

Actuateur correcteur de I'assiette des phares |
Pour déposer 'actuateur, effectuer les opérations sui-
vantes:
— débrancher le connecteur de connexion du com-
posant;
tourner l'actuateur a gauche pour le phare gauche
ou a droite pour le phare droit; !
tirer vers I'extérieur 'actuateurjusqu’a son extrac-
tion complete (son pivot a oeillet doit sortit com-,
plétement du logement situé dans le phare). |
Effectuer les opérations suivantes pour le remontage:

— enleverle capuchon en caoutchouc (réf. Afig. 1.93) |
du phare et insérer un tournevis de facon a blo-
quer le logement du pivot de l'actuateur;

— Insérer l'actuateur dans l'ouverture du phare ety
exercer une pression telle a faire introduire son pi-
vot a oeillet dans son logement;

— tourner l'actuateur de maniere opposée a ce que
'on a décrit préalablement pour sa dépose,
jusqu'a son blocage sur le phare; |

!
repositionner le capuchon en caoutchouc,

|

CIRCUIT ELECTRIQUE 137

|
|
5037
191 GROUPE PLAFONNIER ET SPOT ORIENTABLE
A. INTERRUPTEUR PLAFONNIER ~ B. COURONNE DE BLO-
CAGE SPOT — C. INTERRUPTEUR SPOT — D. TRANSPARENT

& e

03

192 DEPOSE DU COMMUTATEUR DE COMMANDE CORREC:
TEUR D'ASSIETTE PHARES

S0 |

193 DEPOSE DE LACTUATEUR CORRECTEUR D'ASSIETTE PHA-
RES
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5040

194 DEPOSE DU PHARE GAUCHE

1.95 REMPLACEMENT DES LAMPES
A.COUVERCLE -B. CONNECTFUR - C. AGRAFE DE RETENUE

_ 196 REMPLACEMENT D'UNE LAMPE HALOGENE
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Eclairage extérieur

— phares de croisement, de route avec feux de posi-

| »

| Léclairage extérieur se compose de:
|

! tion;

— phares anti-brouillard (option);

— clignotants AV;

— clignotants latéraux;

— feux de gabarit AV et AR (ces derniers sont pré-
vus pour la version fourgon;

- ¢&clairage plaque; :

— feux AR multi-fonction (position, clignotant, stop,
de recul et feu de brouillard AR).

/‘ Chapitre V: Eclairage extérieur
.l

X

Chapitre VI: Signalisation

Phares de croisement et de route avec feu de posi-
tion
Pour déposer le phare, il est nécessaire de débran-
cher les connexions électriques du groupe optique AV
- et dévisser les trois écrous qui le fixent au devant (fig.
1.94).

Pouraccéderauxlampes, tourner dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre le couvercle (réf. A fig. 1.95) du
. phare. De plus, pour remplacer la lampe de croisement
— route, Il faut débrancher le connecteur de connexion
alalampe en question (réf. B fig. 1.95) et dégager 'agrafe
de retenue (réf. C fig. 1.95).

Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.

Toutefois, les lampes halogenes doivent étre manipu-
|ées avec précaution et notamment, il faut éviter de tou-
cheravec les doigts le bulbe en quartz parce que celanuit
a l'efficacité de la lampe (fig. 1.96)
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Clignotant AV "
Pour déposer le clignotant AV, il faut:

— debrancher la connexion électrique du chgnotant;;

l

— dévisser la vis de fixation et extraire le clignotant{

du phare (fig. 197). [

( Pouraccéderala lampe du clignotant, il est nécessaire J
| de dévisser les deux vis qui fixent le transparent au corps;

du clignotant.

Inverser ces opérations pour realiser le remontage

| Clignotant latéral :
Pour déposer le clignotant latéral (fig. 1.98), il faut:

— débrancher la connexion €lectrique du clignotant:

— agirsur les enclenchements a pression du cligno-
( tant qui fe fixent a la carrosserie.

Pouraccéderalalampe du chgnotant, il est nécessaire
| de dégager le porte—lampe.

Inverser ces opérations pour realiser le remontage.

' Projecteurs anti-brouillard

Pour déposer les anti—brouillard, il faut effectuer e .

L 198 DEPOSE DU CLIGMOTARNT LATERAL (

Il

|

opérations suivantes: |
— débrancherle connecteur de connexion du phare; :

— dévisser les deux vis indiquées par les fleches de .
la figure 1.99.

Pour accéder 4 la lampe, il est nécessaire de dévisser
les quatre vis qui fixent le couvercle, muni de connecteur, :
au corps du phare et dégager lagrafe de retenue.

)‘ Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.
' Lors du montage d'une nouvelle ampoule, éviter de ;

toucher avec les doigts son bulbe en quartz, parce que |
|

- cela pourrait en compromettre son efficacité. |

Pour le réglage de I'orientation du faisceay lumineux,| |

agir sur la vis A indiquée dans Ia figure 1.99. J {199 DEPOSE DU PHARE ANTI BROUILLARD
’ A VIS DEREGLAGE DU FAISCEAU LUMINEUX
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J
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|
|
|

1L.100 DEPOSE DU FEUU AV DE GABARIT

o

1101 DEPOSE DU FEU LATERAL DE GABARIT
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| Feu AV de gabarit
|

Pour remplacer la lampe du feu de gabarit, effectuer
les opérations suivantes:

— deévisser les deux vis qui fixent le feu de gabarit a |

la carrosserie (fig. I.100); |

— accédera lalampe, en enlevant le transparent du |
feu de gabarit.

Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.

Feu latéral de gabarit

Les feux de gabarit latéraux sont utilisés dans la ver- |
sion fourgon. lls sont situés sur la partie inférieure des aj- }
les du véhicules et montés sur des étriers de support |

| spéciaux. :

Pour déposer le feu de gabartt, effectuer les opéra- |

tions suivantes:

, i
— débrancher le connecteur de connexion du feu;

— deévisserles deux boulons de fixation de I'étrier de
support (fig. .101).
Pouraccéderafalampe, il faut déposer le transparent.

Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.

- Feu d’éclairage plaque
Pour déposerle feu de plaque, dans la version camion, |
effectuer les opérations suivantes:

— débrancher le connecteur de connexion du feu; |
— dévisser les deux écrous qui fixent le feu au pare—
chocs.
Pour accéder & 'ampoule du feu (fig. 1.102), it est né-
cessaire de:

— dévisser les deux vis qui fixent le transparent au
corps du feu de plaque;
_ — procéder au remplacement de lampoule.
! Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.
I En ce qui concerne les feux d'éclairage de plaque des
versions fourgon/bus, consulter Ia page 1.50.
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} Feux AR multi-fonction

‘ Pour remplacer le feu AR, il faut: |

— debrancher la connexion électrique;

|~ dévisser les quatre écrous de fixation du feu au;
i . .

| support, puis le déposer, |
‘ . ‘ , . i
Pour accéder aux lampes, il est nécessaire de: :

, — deévisserles vis de fixation du transparent au corps,
: du feu AR (fig. 1.103).

! . . IoNn

\ Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.

Il est possible de dégager toutes les ampoules grace

- 2 un enclenchement a baionnette.

J Les ampoules se présentent placées de cette fagon:

| (de gauche a droite pourle feu gauche et de droite a gau-
che pour le feu droit) :

— ampoule du clignotant 1103 DEPOSF DI TRANSPARENT DU FEU ARRIERE J
— ampoule du feu de stop - : o 7 '

— ampoule du feu de position
‘ ampoule du feu AR de brouillard, feu gauche
- - ampoule du feu de recul, feu droit
Pour les feus AR relatifs aux versions fourgon/bus
consulter la page 1,50,

/
Moto—réducteur de I'essuie—glace

Pourremplacer le moto-réducteur, effectuer les ope-
rations suivantes;

— débrancher le connecteur de connexion du
moto—réducteur:

‘ - devisser I'écrou qui fixe le moto—réducteur 2 la
i tringlerie (réf. A fig. 1104);
dévisser les trois boulons de fixation du moto ré-
ducteur et I'extraire (réf. B fig. 1.104).
( Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.

* Avertisseurs sonores

Pour remplacer un ou les deux avertisseurs sonores,
situés sur le chéssis sous le réservoir du liquide de la di-
| rection assistée, effectuer les opérations suivantes:

— débrancher les connecteurs de connexion de
| lavertisseur a déposer;
devisser I'écrou qui fixe lavertisseur a I'étrier de
support (fig. 1.105).
Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.

i 1105 DFPOSE DES AVERTISSFURS SONORES J
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. Electro—réchauffeur

Pour déposer I'électro—réchauffeur (fig. .106), effec-
tuer les opérations suivantes:

|
]
I
| _ o -
} — vidanger le circuit de refroidissement moteur;
I

desserrer les colliers et débrancher les tubes qui
amenent le liquide de refroidissement moteur;

débrancher les tirants de réglage du flux d'air, en
agissant sur les agrafes et vis qui les fixent au ré-
chauffeur électrique;
deébrancher les connecteurs de connexion au re-
chauffeur electrique;

dévisser les deux vis qui fixent la protection anti
chaleur au groupe électro—réchauffeur (1réf. A fig.
1.107);

— dévisser les quatre écrous qui fixent I'électro—ré-
1106 DEPOSE DF L'ELFCTRO-RFCHAUFFEUR FT DU GROUPE RE- . ‘
SISTANCES i chauffeur a la carrosserie.

; ! Pour accéder au groupe de résistances qui reglent la
vitesse du moteur de I'électro—réchauffeur, il ne faut que
débrancher le connection de connexion et dévisser les
deux vis indiquées dans la figure 1.106.

Inverser ces opérations pour réaliser le remontage.

Pour accéder aux connexions électriques intérieures

de I'électro—réchauffeur, Il faut effectuer les opérations
I suivantes: |

— débrancher les connecteurs de connexion du ré-
chauffeur électrique;

dévisser la vis qui fixe le levier réglant l'ouverture :
du volet d'arrivée d'air; & la partie de I'électro—ré- |

chauffeur contenant le ventilateur électrique (réf. 1
B fig. 1.107); |

‘ — enleverles agrafes de retenue qui fixent le groupe
‘ ! ventilateur électrique a I'électro—réchauffeur; |

' - déposer le groupe résistances (ref. A fig. 1.108);

— dévisserles deux vis indiquées par les fleches dans
la figure 1.108 et déposer le ventilateur électrique,
en ayant soin de ne pas endommager les

connexions électriques; ;

— débrancherles connecteurs de connexion relatifs
au ventilateur électrigue.

. Inverser ces opérations pour réaliser le remontage. |
| |

1.108 DEPOSE DU VENTILATEUR ELEC IRIQUE ‘ ‘ ‘
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Diagnostic de circuit |
| La dépendance totale du circuit de toute l'installation l
électrigue de 'UCl facilite le diagnostic, parce que les re-

| levés de tension peuvent étre directement effectués sur |

les connecteurs de connexion de I'UCI en question. ‘

| N.B. Les relevés de tension au niveau des connecteurs ‘
seffectuent du c6té conducteur avec le connecteur

| s , . -
! inséré dans 'UC! ou sur le composant électrique.

Pour pouvoir effectuer un diagnostic de circurt, il faut ‘
| se munir de ia fiche de circuit relative au circuit en panne
et, alaide d'uninstrument adéquat de mesure, contrdler ‘

| la présence ou non dun signal électrique comme le |

i Lappareil de mesure indique la présence d'une ten- |
sion.

confirme la description ci—apres. \

| Enpositionnant la pointe de touche négative de 'ins-
trument de mesure a la masse (connecteur G fiche 10) |
et l'autre sur la borne positive de 'UCI (réf. | fig. 1.137),

si I'on releve une valeur de tension, le réseau électrique

i . . .
L'appareil de mesure n’indique pas la présence d’une
. tension. \

En positionnant la pointe de touche négative de l'ins- \
~trument de mesure a la masse (connecteur G fiche 10) |

| et l'autre sur la borne positive de 'UCH (réf. | fig. I.137), \

- en amont de l'interrupteur est efficace. \

sil'on ne reléve pas une valeur de tension, le réseau élec- |
. trique en amont de 'UCI n'est pas efficace. Par consé-
| quent, pour repérer la panne, il faut tester le circuit en ‘

amont de la borne positive de 'UCH ‘

i .
. On remarque que cette méthode de recherche de la |
panne permet le diagnostic de circuit sur toute l'nstallation.

| Vérification des continuités du circuit
. Ilest possible, en isolant les batteries du réseau élec- |
| trique et programmant linstrument de mesure sur la |

fonction ohmétrique, de vérifier la continuité électrique
!; des différents circuits (fig. 1.138).

|
Deés que les pointes de touches sont positionnées aux |

l bornes du cdble a vérifier; si l'on reléve une valeur de ré- \
sistance = -, il faut identifier en contrélant les jonctions |
i cable / composant et cable / connecteur, dans quel point ‘
du cablage Il manque la continuité électrigue. “

| |
| |
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Inconvénient spécifique
Dans ce paragraphe, I'on traite quelques inconvé-

nients spécifiques qui se répetent, tout en en analysant
les causes et les remédes possibles.

— La batterie se décharge lorsque le véhicule est ar-
réte et que les utilisateurs ne sont pas activés.
En geénéral, l'inconvénient est causé par des sels sulfu-
rigues de la batterie ou, comme il s'agit plus probable-
ment, d'un composant en court-circuit partiel.

Une méthode simple pour identifier le circurt défec-
tueux consiste a Insérer un voltmeétre analogique en SE-
RIE au cable de la masse chassis et a la borne négative des
batteries.

N.B.
mentés en permanence: tachygraphe, plafon-
niers, etc.

En effectuant la procédure, I'on vérifie si:

laiguille de linstrument ne dévie pas de sa position
de repos. Le circuit est fiable (réf. A figl.139).

De cet essai, on déduit que la batterie se décharge
a cause des sels sulfuriques qui se sont formés en-
tre ses bornes et les étriers de fixation au capot
ou parce que la batterie n'arrive pas a retenir la
charge (a cause de la chute de la matiére active des
batteries au fond des bacs ou de la cristallisation

des séparateurs). Dans ce cas, il faut changer la

batterie;

laiguille de l'nstrument dévie de sa position de repos. |

Cela indique un passage de courant (mA) dans l'ns-
trument de mesure et donc une dispersion de cou-
rant dans linstallation (ref. B figl.139).

Toutefors, il reste a identifier le circutt ou le composant
défectueux. Deposer tous les thermo-contacts ou
connecteur de raccordement de 'UC] jusqu'a la mise
a zéro de laiguille du voltmétre.

La mise a zéro indique ainsi la branche de circuit ou
le composant défectueux.

Remplacement des composants

Le remplacement des composants doit étre précédé
d'un examen scrupuleux du réseau qui l'alimente, en par-
ticulier du raccordement de masse.

Pour cette procédure, il faut isoler les circuits ali- |

1141 EXEMPLE D'ALIMENTATION D'UN COMPOSANT PAR SHUNT

CIRCUIT ELECTRIQUE 153

1.139 RELEVE DE TENSION
A. CIRCUIT FIABLF — B. INSTALLATION AVEC COMPOSANT
OU CIRCUIT DEFECTUEUX

I.140 SHUNT MUNI DE FUSIBLE
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Utiliser un shunt muni de fusible pour alimenter le ‘
composant en examen en bipassant le réseau de bord |
| pour vérifier ainsi le fonctionnement correct (figl141). .
Ce shunt est utilisé pour controler l'efficacité du réseau |

de la masse du composant (fig.l.142).

N.B. Le débit maximum du fusible inséré dans le shunt

de détection des pannes est de 3 A, Dans la plu-

| part des cas, cest le réseau qui est responsable
| des inconvénients de circuit, méme intermittents
(défaut de masse, chutes de tension dues aux

contacts électriques, défaut d'agrafage des cosses

; ou de leur oxydation, plots de jonction ou points
I | i de masse desserrés).
1 |
|

177 Chutes de tension
I.142 EXEMPLE DE VERIFICATION D'EFFICACITE DU RESEAU NEGA- ' ) . )
1IF D'UN COMPOSANT AU MOYEN D'UN SHUNT Parmiles causes d'inconvénients les plus fréquents sur

le circuit, il faut souligner les chutes de tension qui com- |
.| promettent la fiabilité de tout le circut €lectrique.
‘ Ces chutes qui se produisent dans les contacts électri-
: ques des interrupteurs, commutateurs, relais sont pro-

voquées soit par une mauvaise connexion des cosses soit

par l'usure des contacts ou par I'oxydation.

.. Dans ces cas, la méthode de recherche des pannes

7777

| i consiste, a l'aide d'un voltmetre digital, a contréler fa chu- -

| I te de tension en entrée et en sortie du composant, en
commengant en amont du circuit défectueux (vérifier si
la connexion des bornes vers la batterie est correcte). |

~ Lavaleur de chute ne doit pas dépasser 0,1 V. Dans

le cas contraire, il faut rétablir le contact ou remplacer le -
composant (figl.143). i

Court—circuit

Une méthode pour identifier un court—circuit consis- |
te a faire un shunt, a l'aide des deux pointes de touche |

i | d'un multimeétre (commuté sur Volt), sur le fusible grillé

‘ (fig. 1. 144 page 1.55).

- Pendant la recherche de la cause d'un court—circuit,
appliquer un fusible baladeur (shunt) entre la borne né-
gative de la batterie et le cable de la masse (interrupteur :

. général de courant, si prévu, fermé) n'est plus que justifié

] | (fig. 1.145 page 1.55).

‘ Evidemment, le fusible baladeur sera appliqué apres

' avoir effectué le shunt de la ligne en court—circuit a l'aide
du multimetre. Le débit maximum du fusible est de 8 A,

Au moment de la connexion, I'afficheur du multime-

tre indiquera |12V.

‘ ‘ En débranchant un a un, les c&bles des circurts proté-
gés par le thermo—contact en examen, le circuit défec-

- tueux sera signalé par la mise a zéro de l'afficheur surle

1143 RELEVE DE LA CHUTE DE TENSION DE CONTACT multimetre.
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Des que le circuit est identifié, débrancher les plots
de connexion et les composants en aval du thermo-

contact.

Lors du rebranchement, l'affichage des 12 V sur Ie!

multimétre indiquera le passage ou le cible se ferme vers -
la masse ou bien le composant a remplacer.

Le circurt €tant rétabli, remplacer le fusible en respec-
tant le débit fourni par le constructeur.

Surtensions

L'ébullition de l'electrolyte de la batterie (appoints. !
trop rapprochés), le verre noir ou argenté des lampes de | |

- signalisation et d'éclairage sont eux aussi un symptéme
d'avarie.

Les surtensions sont dues soit a un défaut du circuit
de recharge (régulateur de tension, diode en court—cir-
curt) soit a une anomalie de circuit, le plus souvent provo-
quée par le desserrage d'un cable d'alimentation du ré-

seau de puissance du vehicule (bornes B+ alternateur, 30
du démarreur, 30 de 'UC! et bornes de la batterie).

N.B. avaleur de la tension aux bornes de l'alternateur,
avec le moteur en marche, est imitée par la force
| contre—électromotrice de la batterie de l'installa-
i

tion, vu que celles-—-ci sont reliées en paralléle (en

tampon) au générateur. |

| Au cas ou elles seraient débranchees, la tension résul- -
1 tante aux bornes du genérateur devient dangereuse (90
i V environ) pour le circurt electrique et les composants
i electriques et electroniques du vehicule.

i Malgré cela, si I'on doit laisser le moteur en marche
} avec la batterie débranchée, pour peu de temps en Ser-
" vice d'Assistance, nous conseillons de faire un pontet
aveclaborne D+ de l'alternateur etla masse capot, apres
avoir débranché le cable d'excitation (7778).

CIRCUIT ELECTRIQUE

I.144 RECHFRCHE D'UNEC PARMINE A UAIDE DU MULTIMETRE

I.146 VOLTMETREINSERL ENTRE LA BORNE NEGATIVE DE LA BAT-
TERIL LT I E CABLE MASSL CHASSIS

1.55
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CIRCUIT ELECTRIQUE

1147 A CONNEXION POSITIVE - B, CONNEXION A LA MASSE
I.BATTERIF 2. COMPOSANTS 3. ALVFRMNATEUR U, TEN-
SION N VOLT — E FORCE ELECTRO-MOTRICE EN VOLT

_CLE_
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Dally/Turbodaily/Turbodaily 4x4

| Défaut d'alimentation

|
| Les défauts d'alimentation de tension peuvent étre ;
| muttiples, vu le nombre éleve de composants qui consti- |
| tuent le réseau €lectrique du véhicule et des connecteurs |
| de jonction entre les cables.

i Lecircuit des véhicules de la gamme Daily / TurboDai- |
|y / TurboDally 4x4, peut étre ramené du point de vue |
| de la tension électrique de bord & trois branches (fig. |
. 1.147): batteries, composant et alternateur. Ces sous— cir- }
| Cuits convergent aussi bien vers la tension positive que |

|

i En présence de panne d'alimentation, s'assurer tout |

| vers la tension de reférence, c'est~a-dire vers la masse.

i d'abord de I'efficacité de la connexion a la borne négative J
i de la batterie, et de l'efficacité de l'interrupteur général |
1 de courant, si prévu, ainsi que celle des points de masse. |

S'assurer aussi de ['efficacité: f

!

— de la connexion a la borne positive de la batterie |
de la connexion du cable 4 la borne 30 du démar- |
reur {

- de la connexion a la borne positive de 'UC] [

— des connexions aux bornes 30 et |5 du contac- |

teur a clé. J
j i
- Défaut de masse sur les circuits d’éclairage et de si- |
' gnalisation extérieure |

| . ‘ Iy
Dans ce cas, le défaut peut étre facilement identifié |

[ . - ,
parce gu'en activant les feux de stop, I'on remarque une |

[ o . |
puissance inférieure aux autres lampes non directement

' concernées par le circuit en examen. [

Le defaut de masse des circuits en question peut se |

* produire aussi bien au niveau du connecteur que sur le |
|
composant, (
{
Se servird'un shunt volant raccordé a la masse chassis ;

pour sassurer de la fiabilité du composant avant de le
|

remplacer.
|

|

\
|
| l
J
|
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. Composants communs

76

' Unité centrale d’interconnexion

CIRCUIT ELECTRIQUE

|

157

‘ Fournisseur CAVIS
| Tension nominale 2V
e — ] 175000
[_E1 ~ _E2 _ _E0 _ | E4____EM__ E12 _ E7 ]
;'G_E-:T“,;’ ::OH’ Yo s:no;:’ 0% t:lO“fOI:l :
| | [ | ' | —/
©:DEDHDDDHD:’D“DSDHDED:EDED;ED D:
I | ! | |
e fodied el e ll ne_D___,::f}_D___ | ___D_e,l
J ©= '——E_:—]-é_\: A j\ [} i -
‘ D:j Dg % R '(OP\ \\\\\ \\\\\ ||||| g \‘ g O ©
i »
| | O [[ |
|
‘ @ el B J]L ] ﬁlr
’ [ =0} |—'|
| 1= | E s ]a > | gain) 5
| B III‘TIEMO’ ¥ E
l\\—_“_‘ -___-_: : _—— T N M Y TT
| @/Ot: Ou :J-H """"" ll""tjb”:; I:__IO\}’ ”1:10]:’ L__—IO:
n s 1 Y
i :D[:D DSD,.DGD:; 1i0=0|
gt Uegl0liel doll jeoll < roll jolo)
“'EWB" “E‘Q‘O" E13 E5 A E14 B E6 -
| [E=——————— _—_—— N
~ ENSEMPBI T FUSIBLES
‘ |
‘ N Débit (A) Fonction
‘ I 5 | Feu AVG de position, feu de plague G, feu ARD de position, feu AVD de gabarit,
| i éclairage tableau de bord
! 2 5 . Feu AVD de posttion, feu de plaque D, feu ARG de position, feu AVG de gabarit
| 3 7,5 | Feu de croisement D
4 7,5 Feu de croisement G
J} 5 7.5 | Feu de route D
6 7,5 | Feu de route G
7 3 Tachymetre électronique
8 5 ~ ssal lampes témoins de signalisation, témaoins, instruments
| | 9 10 | Anti-brouillard (option)
‘ 10 3 Feu AR de brouillard
I 5 ~ Disponible
| i 12 7,5 . Disponible
K 13 10 " Feux de détresse
14 5 ~ Clignotants
| ‘ I5 3 | Arrét moteur
6 7.5 ~ Feux de stop, feu de recul
17 10 ~ Avertisseurs sonores
\‘ 18 75 } Eclairage habitacle, allume—cigares, appareil radio- récepteur
‘ 19 I5 - Rechauffement filtre a gazole (option)
20 10 Essuie glace. électro- pompe de lave-glace
I 21 I5 ‘ Electro—réchauffeur
‘ 22 7,5 Eclairage interrupteurs a bascule, appel de phare
23 25 Leve--vitres (option), refroidissement moteur
24 10 | Disponible
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162 CIRCUIT ELECTRIQUE Dally/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Commodo

D] Es = 53‘9-

w

s [0y g «

ENSEMBLE VUE DE FACE

D> & =D - < Cb
}

INIE '
i;ib {xk OF J{ dgiﬁ d&ﬂ\b F

|

10987 654321 654321

BEREEEERE HHMHHG
{1 {3

Au connecteur "'B” de 'UC| Au connecteur "K” de 'UCI

_ SCHEMA ELECTRIQUE
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Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4 CIRCUIT ELECTRIQUE 1,63

)

} ==

740000001
'{EEETERERN,

\
. VUE EN PERSPECTIVE

Réf. Cc?ilgllitsjr Fonction
i I (d) wvert Alimentation feux de croisement et de route
2 (e)  marron Appel de phares
3(g) Dbleu Feux de route
.. 4(s)  nor Avertisseurs sonores
BJ 5()  gris—noir Feux de croisement
6 (b) azur noir Clignotant gauche
7 (c)  azur Clignotant droit
8 (n) marron Alimentation appel de phares
9 (@) violet Clignoteur des feux de direction
| 10 (t) noir Alimentation avertisseurs sonores
I () jaune Essuie-glace (intermittence)
2 (p) azur—blanc 1 Essuie—glace (mise a zéro)
K 3(m) azurjaune Essuie—glace (vitesse basse)
4(G) gis Essuie—glace (vitesse élevée)
5(q) vert-noir Pompe électrique de lave--glace
6 (h) rose—noir Alimentation essuie-glace et pompe électrique de lave- glace
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Le4  CIRCUIT ELECTRIQUE Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

' Tableau de bord ‘

! 2 3 4 5 6 7 8 ‘

_______ E ] it T Tt et

fe.. (@) (@) (®)1:E]" o ::_o-' @1

| \ ‘
T T [ LD 1T
e |
"&T:; Q;; r,\n::m :.w..c:cy»'.:Q$ nast 0
__JL_--JI___ o ___,'L_- J' _ _".____ @

17 16 15 14 13 12

| VUE D'ENSEMBLE FRONTALE |
) - o - - B - o B - - o - [
| Réf. | concqsg:ant Description “
T e, R
“ I | 52006 Interrupteur feu AR de brouillard 1
y 2 52307 Commutateur feux exterieurs 3
3 | 52302 Commutateur avec témoin incorporé de commande feux de détresse ‘
| “ 4 | 52005 Interrupteur avec témoin incorporé rétroviseurs chauffants (option) | |
| ‘ 5 ‘ 40002 | Tachymetre électronique avec montre digitale | ‘
| 6 | 5891  Combinéi |8 témoins I
| 7 } 53000 | Interrupteur d'essai lampes | |
| 8 44001 | Indicateur de niveau carburant avec témoin incorporé ‘ ‘
9 ‘ 47011 Thermometre de signalisation température d'eau moteur avec témoin incorpore
| 10 | 61203 . Rhéostat d'éclairage instruments ‘ ‘
| ‘ I ‘ 48001 , Compte-tours €lectronique ‘ ‘
| 12 ‘ 53004 | Interrupteur de lave—phares (option) ‘
13 52017 Interrupteur d'éclairage habitacle bleuté (bus) ‘ ‘
| 14 | 52021 Interrupteur d'éclairage habitacle (bus) ‘ ‘
| 15 | 52311 | Commutateur avec témoin incorporé de commande aérateur (bus)
\ | ) ‘ 52030 . Interrupteur d'activation chauffage habitacle (bus)
1 17 | 52304  Commutateur anti-brouillard et consenternent allumage feu AR de brouillard (option) ‘ ‘
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Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4 CIRCUIT ELECTRIQUE 167

| Module combiné (pour véhicules TurboDaily et Daily avec compte— tours)

I3 5 7 9 11 13 15 17 24 25 24
2] 4 618|0}I2‘I4 l6 18 ‘ ‘ ‘
L S I R o
ey — e — ] — S I, OFF = HO)|
P P rr A I TR Y T , A N\ N
offiriiuTizieitiditl ol ||| OO0,
:.'.'lﬁl:‘::: :.:r.:_"-‘il:._:: 'L‘;::;:‘::::::::"_'::.;: f.l:::-'tf::::::'. / ‘\, .
SCHC RSN EE IR QOO0
| ey 5
o o } p €
/ T 1 .
o B
@ (o ' ©
(o] \
0 © 3
—Q . N\ ©
— — S —
\ ' ' [ ]
| ‘ ‘ i ‘ |
23 22 21 20 19 30 29 24 28 27 26
VUE DE FACT VUE COTE CONNFCTEURS
Réf. Description
I Témoin d'avarie au systeme EDC (prévu sur les véhicules TurboDaily 10)
2 Témoin de basse pression liquide de la direction assistée
3 Témoin de présence eau dans le filtre a carburant
4 Témoin d'avarie au systeme ABS (option)
5 Témoin de colmatage filtre a air (TurboDally)
6 Témoin d'avarie au systeme de freinage
7 Témoin d'activation préchauffage
8 Témoin de frein & main serré
9 Témoin de basse pression d'huille moteur
10 Temoin de non recharge batterie
I Témoin d'activation clignotants
12 Témoin d'activation feux de position
13 Temoin d'activation feu AR de brouillard
14 Témoin dallumage des feux de route
15 Témoin d'avarie au systéme des suspensions pneumatiques (option véhicules TurboDally)
16 Témoin d'ouverture porte AR
7 Témoin de bas niveau du liquide de refroidissement moteur
18 A disposition pour témoin option
19 Indicateur avec témoin incorporeé de niveau carburant
20 Thermometre avec témoin incorporé de signalisation température liquide de refroidissement moteur
21 Rheéostat
22 Interrupteur d'essai lampes
23 Compte—tours
24 Lampe d'éclairage instruments
25 Diodes de protection des témoins
26 Connecteurs relatifs aux témoins de signalisation
27 Connecteur relatif aux instruments
28 Rhéostat
29 Témoin de réserve carburant
30 Témoin de surchauffe liquide de refoidissement moteur
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DEMARRAGE

DEMARRAGE

RESEAU SIMPLIFIE POUR VEHICULES TURBODAILY

RESEAU SIMPLIFIE POUR VEHICULES TURBODAILY EN
VERSION BUS

BATTERIES

CARACTERISTIQUES GENERALES

ESSAISUR LE VEHICULE

ESSAI DE CAPACITE

GENERALITES

RAPPEL

APERCUS TECHNIQUES

ENTRETIEN

CONNEXIONS — BRANCHEMENTS

FIXATION

NIVEAU ELECTROLYTE

NETTOYAGE

VERIFICATION DE U'ETAT DE CHARGE

RECHARGE DES BATTERIES AVEC APPAREIL EXTERIEUR

DEMARRAGE AVEC CHARIOT EXTERIEUR
DEMARREUR

CARACTERISTIQUES GENERALES

ESSAI SUR LE VEHICULE

DEMONTAGE / MONTAGE

ESSAI AU BANC

GENERALITES

APERCUS TECHNIQUES PRATIQUES
CONTACTEUR A CLE POUR SERVITUDES AVEC DEMARRAGE

CENTRALE ELECTRONIQUE PRE-POST-CHAUFFAGE POUR
VEHICULES DAILY

CENTRALE ELECTRONIQUE PRE-POST- CHAUFFAGE POUR
VEHICULES TURBODAILY

THERMO-DEMARREUR
INTERRUPTEUR D'ACTIVATION SYSTEME PRECHAUFFAGE

ELECTRO-VALVE DE RACCORDEMENT AVEC ATMOSPHERE
DU RESERVOIR A CARBURANT POUR THERMO-DEMARREUR

ELECTRO AIMANT D'ARRET MOTEUR

Page

N

~ ~ o O O U

10
10
10
b
13
14
15
I5
7
19
20
21
21
27

3

35
36
37

38
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2 DEMARRAGE Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4
Page
INTERRUPTEUR DE FERMETURE RGC 39
RELAIS GENERAL DE COURANT 40
INTERRUPTEUR D'OUVERTURE RGC 41
INTERRUPTEUR DE COMMANDE CENTRALE DE SECURITE 42
INTERRUPTEUR GENERAL DE COURANT 43
FILTRE A GAZOLE CHAUFFE 44
INTERRUPTEUR DENCLENCHEMENT VARIATEUR DAVANCE 45
RESISTANCE VARIABLE DE COMMANDE VARIATEUR 46

D'AVANCE
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Daily/ Turbodaily/Turbodaily 4x4 DEMARRAGE 1.3

' DEMARRAGE

| Réseau simplifié pour véhicules TurboDaily
|

120000 Page 1.5

\
| 30
| —
\ o
| 717 g
1 s O\\\ B <,.Q@M‘?~ - )
| 152502 | pyoc 1127
| 50
| \}
30
w . |
|

| FGK

LO@O_Q Page IL.15

‘ 19010/ Page 11.35

| I 08000 DEMARREUR- 19010. THERMO DEMARREUR - 20000. BATTERILS - 52502. CONTACTEUR A CLE POUR SERVITUDES AVEC DEMAR-
| RACE - 8601 1. CENTRALF ELECTRONIQUE DF COMMANDE PRE POST ~CHAUFFAGE
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14  DEMARRAGE Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

| Réseau simplifié pour véhicules TurboDaily en version bus scolaire

J }°°°7°ﬁ Page 1.5

G S

/

‘53023
Page 11.39

) |
“_ Page 11.27 ‘

v30 ‘

50

Page H.15
D90|0 J Page 11.35 5099

Page 11.31

12 08000 — DEMARREUR — 19010. THERMO-DEMARREUR —20000. BATTERIE —25900. RELAIS GENERAL DE COURANT - 52502 CONTACTEUR
A CLE POUR SERVITUDES AVEC DEMARRAGE — 53023. INTERRUPTEUR POUR FERMETURE RGC — 8601 1. CENTRALE ELECTRONIQUE DE
COMMANDE PRE-POST-CHAUFFAGE




Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

Batteries

Caractéristiques générales

Diagnostic rapide

- Anomalie

Défaut d'allumage

Tension insuffisante aux bornes des com-
posants

' Niveau de ['électrolyte fréquemnment bas

76

DEMARRAGE 15

- MART Lze ,
| NUMZPRNR | i
< B

MARELLI 12V-88Ah-395A Daily ‘
|
|

MARELLI 12V-95Ah—450A Turbodaily i

| N

DELCO [2V—102ARh-RC 310A TurboDaily avec conduite |

a droite ou climatiseur

TurboDaily bus ou avec |
MARELLI 12V—1 | 0Ah—450A >o—aly
option
!
Causes probables Remede
|. Batteries déchargées Vérification de I'état de charge: si nor-
mal, vénifier le circuit d'alimentation /
recharge
2. Bornes desserrées ou bien oxydées Rétablir
Ou encore cassees
3. Circuit de démarrage défectueux Voir section Démarrage
|. Batteries a moitié déchargées Vérification de I'état de charge: si nor- |
mal, vérifier le circuit d'alimentation /
recharge
2. Bornes oxydees Nettover ou remplacer |
|. Surtensions Vérification du circuit de recharge et/

ou serrage des bornes
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Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4 DEMARRAGE 1115

Démarreur

- Caractéristiques générales

s BOSCH EV-12V-2,2kW Daily
Turbodaily
| Diagnostic rapide
Anomalie Causes probables Remeéde
Couple d'entrainement insuffisant |. Batteries déchargées Rétablir

2. Connexions circuit oxydées ou desser-  Vérifier les connexions de la batterie
rées et du démarreur

3. Balais inefficaces Vérifier la longueur de coulissement
et la pression des balais.

4. Enroulements de champ en court cir-  Remplacer les enroulements,

curt
5. Induit coupé ou en court—circuit Remplacer l'induit
6. Collecteur ovalisé Rectifier au tour ou remplacer.
Couple d'entrainement suffisant mais le | Roue libre ou électro—aimant défec- Remplacer
moteur ne démarre pas tueux

Le pignon ne s'enclenche pas |. Couronne crantée arrondie

Rétablir
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16  DEMARRAGE Dally/Turbodaily/Turbodaily 4x4
Fournisseur BOSCH KB 24V 54kW |
Modele EV 12V 2,2 kW |

I Type a 4 pbles en série et engrenement obtenu au moyen de fourchette commandée par un électro—aimant ¥

| Sens de rotation — a droite orario
Tension nominale 2V

| Sens de rotation — & droite 2.2 kW

50 30
Q

‘‘‘‘‘ {

R

Y -
SCHEMA CLCCTRIQUE VIJE ENFPERSPECTIVE DES COMPOSANTS AVEC COMMEXIONS
274 | CLECTRIQUES CORRESPONDANTES \ |

0o

I, SUPPORT

2. ELECTRO-AIMANT DE COM-
MANDE ENCLENCHEMENT PI-
GNON

| 3. PIGNON

4. FOURCHETTE D'ENCLENCHE-

MENT PIGNON
1 5. INDUI
[ 6. CARCASSE

7. INDUCTEURS

8. SUPPORT PORTE-BALAIS

9. CARTER

0. VIS

1 VUF ECHATEE Seets
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Caractéristiques générales

SIPEA

MARELLI

76

Contacteur a clé pour servitudes avec démarrage

YARC LIRER
NUME¥R NR

1775

Q2i3C

DEMARRAGE 1127

R

Daily—Turbodaily
Turbodaily 4x4

Daily—Turbodaily
Turbodaily 4x4

Prescriptions

"0 (Stop).

Le contacteur doit avoir le nom du fournisseur, la date de fabrication, le sigle et la marque IVECO.
Le contacteur est fourni avec 2 clés a profil réversible avec serrure avec le code fournisseur.

Le verrouillage de la direction n'est activé qu'aprés avoir enlevé la clé de contact, préalablement remise surla position

Le contacteur doit étre muni de dispositif anti—répétition du démarrage

30

1\ \
¢ N A{\\ "l

O
[5
SCHEMA ELECTRIQUE

Séquence de commutation

Position

Fonction

1942

0
[30] [15] [15A] [ 50]
I
30] [15] [15A] [ 50
L1
Il
130/ [15] [15A] [ 50]
| | \

MARCHE | Clé non dégagea-

T ble

DEMARRAGE | Clé non dégagea-
ble retour automa-

tique a la position 1
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- Contacteur a clé pour servitudes avec démarrage

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher les connecteurs (Al et [B] du contacteur a clé. Mettre le multi-
metre sur la fonction VOLT.
- Vérifier la présence de 12 V en mettant les pointes de touche du multi-
métre sur la borne +30 du connecteur [B] et la masse.
‘ Mettre le multimeétre sur la fonction OHM. J— .
- Tourner la clé de contact sur la position |5 et vérifier la présence de 0 b (
s

77770—d
D
7

€ (zéro ohm) en mettant les pointes de touche du multimétre sur les

ks
I bornes +30 et 15 des connecteurs du contacteur s — LJ
— Tourner la clé de contact sur la position 50 et Vérifier la présence de 0 b
Q (zéro ohm) en mettant les pointes de touche du multimétre sur les % TL S . T
bornes +30 et 50 des connecteurs du contacteur. Q
‘Au cas ou I'on ne reléverait pas les valeurs requises, veiller au rétablisse-
| ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
I tions,

R = S

i

E

o

<@ Manuel d'atelier "Installation électrique” — Imprimé
603.42.964 Fiche |

SENS DE ROTATION CLE ™) fiﬁ)f

0

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES s125

jConnecteur Fonction Couleur cbles |
@ I (I5) | Servitudes 1187
| 2 (50) Démarrage 8888
\
: S B !
\i I (30) | Alimentation 7777
2 (I5/A) Activation relais d'exclusion utilisateurs en phase de démarrage 8850
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| Centrale électronique de commande pré-postchauffage pour véhicules TurboDaily

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
| Sassurer que la B.V. est au point mort et que le frein a main est serre.
Débrancher les connecteurs ‘Al et [B] de la centrale de préchauffage et le
connecteur de jonction entre les cables capot / moteur.
‘ Mettre le multimétre sur la fonction VOLT.
— Laisser la clé de contact en position de repos et vérifier la présence de
|2V en mettant les pointes de touche du multimetre surlaborne | du [, 'ﬁ-m‘&a
AN E

£
LoleTrg
3} ERA (T

|
| connecteur {A] (+30) et la masse.

- Tourner la clé de contact surla position |5 et vérifier la présence de |2

‘ V en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne 2 du ——

| connecteur [B] (15) et la masse.

‘ — Tourner la clé de contact sur la position 50 et vérifier la présence de 12

|V en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne 3 du
connecteur |C] (50) et la masse.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM.

‘f La clé de contact étant en position de repos, vérifier la présence de 0
€ (zéro ohm) en mettant les pointes de touche du multimétre sur la
borne 4 du connecteur [A; et la masse.

Au cas ou l'on ne releverait pas les valeurs requises, veiller au rétablissement /@

‘ du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifications.

| = =T

|

[p——TDe

Imprimé 603.42.964 Fiche 2

| 86011
"\
|
|
I
5130
J VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
|
| \
Connecteur | Fonction Couleur cables |
- | _ _ _ J
- I (30) | Alimentation (+30) 8870 |
A2 (FGK); Au thermo—démarreur 8870
T 3(T) i A 'émetteur de température eau moteur radiateur 5577
4 (31) ‘ Masse 0000
1 - ‘ Disponible -
2 (15) | Positif en aval du contacteur a clé (+15) 8870
@ 3 (50) | Positif en aval du contacteur a clé (+50) 8888
4 (L ‘ Au témoin de signalisation préchauffage activé 5553 \
5 - ‘ Disponible - [
6 (MV) } A IEV. damenée carburant 9972 ‘

1 |
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132 DEMARRAGE

T(sec.)

60

50

40

30

20

5131

TEMPS DE PRECHAUFFAGE EN FONCTION DE LA TENSION
A LA BORNE FGK

.51

T(sec.)

150

100

i
77

i 67

\ 50

1 -~

| oF .

°C

5132

¢ 152 TEMPS DE POSTCHAUFFAGE RESULTANT DE LA SOMME DES
i TOLERANCES CENTRALE ET SONDE DE TEMPERATURE

Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

Fonctionnement et caractéristiques

La centrale électronique de pré—post—chauffage est
protégée contre les anomalies extérieures suivantes:

— inversion polarité;

— court—circuit thermo—démarreur;

— court—circuit sonde de température;

— court—circuit lampe témoin;

— alimentation avec tension supérieure a la valeur
nominale (24V au lieu de 12V).
Le thermo—démarreur et |'électro—valve sont tou-
Jjours alimentés avec une tension continue (une alimenta-
tion intermittente n'est pas prévue).

La centrale s'enclenche automatiquement lorsque la
résistance de la sonde est >215074% *2% Q (2064-2173
Q).

Température d'enclenchement automatique résul-
| tant de la somme des tolérances sur la centrale et sur la
- sonde de température est de zéro a +4°C.

Le temps de post—chauffage est en fonction de la ten-
- sion de la sonde:

Résistance Post—chauffage

2390 Q 72+ 36s

3790 Q 84+£42s

6200 Q [04+52s

o ~250 s (WEHRLE)
~300s (ITALAMEC)

Les valeurs caractéristiques de la centrale électroni-
que de commande du thermo—démarreur varient en
fonction de la résistance et du type de thermistance
température du liquide de refroidissement moteur
comme indiqué dans la figure 11.52.

| ler Enclenchement automatique du thermo—démar-
| reur avec contacteur a clé en position +15 (servitu-
des)

— Avec une température de I'eau moteur supérieu-
re a la valeur préfixée d'intervention, le systéme

| n'est pas activé (seul le témoin de préchauffage
est activé pendant 2 secondes environ pour le
contréle initial);

— avec une température de 'eau moteur inférieure
a la valeur préfixée, le systéme est activé (le té-
moin de préchauffage est activé pourle temps de
préchauffage).




Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

2éme Phase de préchauffage du thermo—démarreur:

le thermo—démarreur est alimenté avec une ten-
sion continue;

I'E.V. d'amenée carburant n'est pas active;

le témoin de préchauffage est activé (F'extinction

76

DEMARRAGE 1133

3eéme Temps de désenclenchement automatique

— Lors de la désactivation du témoin de préchauffa-

ge, le thermo—démarreur continue d'étre alimen-
t€ pendant 30 + 8 secondes, aprés quoi, si la phase
de démarrage n'a pas commencé, la centrale dés-

dutémoin indigue que le préchauffage est terminé active le thermo—démarreur,

et quiil faut démarrer le moteur);

— letemps de durée (en secondes) du préchauffage
est en fonction de la valeur de latension a laborne
FGK de la centrale suivant le diagramme illustré a
la figure I1.51 de la page 11.32.

Séquence fonctionnelle

Electro—valve
alimentée

Thermo—démarreur
alimentation

Lampe témoin

Température alimentée

Manoeuvre effectuée ou fonction |

eau moteur

. oui NON Oui NON Oul NON

L
KA

Supérieure 2 la
valeur préfixée
pour l'activation

clé en position de marche (tension a
la borne "'15")

du préchauffage ®

Apres 2 £ 0,2 secondes

Rotation clé de contact, contacteur &
clé en position de marche (tension a
la borne "15") i

Apgés 27 seéondes

" Phase de p}érchauﬁ(agé (duré'e suivant |
. diagramme) :

¢ Actionnement moteur démarreur
avant la fin de la phase de préchauf-
fage (avec lampe allumée). Manoeu-
vre non correcte mais non interdite:
le systeme s'initialise & nouveau

. Inférieure a la
- valeur préfixée

Fin de la phase de brécha@ffage

pour l'activation
du préchauffage Si la phase de démarrage ne com-

i mence pas dans les 30+1.5 secondes !
i aprés la fin de la phase de préchauf-

fage (temps de relachement)

| Phase de démarrage moteur (pen-
‘ dant tout le temps de rotation du
| moteur démarreur)

|
|
i

. Phase de chéuffa;ge air dans le collec-
U | teur d'admission, moteur démarré
: . (postchauffage)

Fin postchauffage

>k Le témoin s'éteint a la fin du contréle ou en l'absence d'alimentation +15 (WHERLE)

A Le témoin reste allumé pendant tout le temps du controle, méme si l'on enléve alimentation + 15 (ITALAMES)
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A Au cas ou I'on effectuerait le démarrage avant
" la fin du préchauffage (témoin préchauffage activé), la
i centrale se met a zéro et le témoin se désactive.

Pendant tout le temps nécessaire au démarrage du |
" moteur; le thermo— démarreur, 'EV. d'amenée carbu- |

4e Phase de démarrage du moteur ‘
|
|
rant et le témoin de préchauffage sont activés. '

i . . .
La centrale ne signale pas 'avarie au thermo—démar-
reur et/ou a I'E.V. d'amenée carburant.

5e Phase de réchauffement de 'air dans le collecteur
d’admission aprés le démarrage (post—pré—chauffage)
Au moment de la désactivation du démarreur, le
thermo—démarreur, 'EV. d'amenée carburant et le té-
- moin de préchauffage continuent d'étre activés pour le
temps indiqué dans le tableau ci—dessous qui est en fonc-
tion de la température du liquide de refroidissement du

Le tableau ci—aprés se rapporte au code avarie (blink
code), c'est—a—dire a l'activation séquentielle du témoin
préchauffage.

moteur:
i
|
I L | —_—
Signalisation des anomalies (Blink code)
| | i ; ; . ( . )
; ; Diagnostic anomalie du témoin ! Durée du diagnostic |
i ‘ Circuit Type de signalisation Intervention Jusqua | Jusqu'a |
‘| concerné | Circuit et/ou Type la dés- | la de-
par la composant  d'anomalie Clignotement - Fin 60 activa- ; con-
défaillance Témoin |  ° Rotat. Démar-| post- | sec. tion | nexion
‘ éteint clé "15” rage | chauf- | clé ' centra-
| | Hz z fage | "5 le
‘ ‘
. — — | i —_—
Inversion polarité o | } |
e A - | |
| Alimentation avec tension ! i : :
N ; supérieure 2 la valeur nomi- ® l
} i | nale (24 V au lieu de 12V) -
| ) . —_——~— T T T o T N
1 Absence alimentation "30 o o L)
‘ j
| !
| Absence alimentation "1 5" o ‘
\ e 4 e me D |
Anomalies Coupure ' . ; . !
sur le circuit Tbermof : — - - L—————
| extérieura | démarreurs o rt—circuit o o o §
| lacentrale | . : |
\ | Coupure o o o |
| EV. e o B
! Court-ircuit o : ® ‘
Sonde de
. Coupure
temperature P ® o ®
R R R . S LS
| !
Lampe té- COL’JPVW? o ;_! 777777 i | o N
momn Court—ircuit i @ i
- e —— H - S — - e
; |
Contacts ne i
‘ |
Relais . fermant pas ® ® o *
A thermo- . I i P
nomalxges démarreurs | Contacts ‘
dans le cir- i . [ ) ® o
Ry : collés
curt inte- | I I
rieur de la . Contacts ne ;
. centrale _ | fermant pas ® : * ® ‘
b ! Relais EV. —_— —_— e —t
: i Contacts i i
: i | |
| collés | L i o i ® :
! - — L I R S S I, L




76

Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4 DEMARRAGE 1135
Thermo-démarreur

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE \ » —— . _
Débrancher le connecteur [A- du thermo—démarreur. Ew@ %]

Mettre le multimeétre sur la fonction OHM. T 7

— La clé de contact étant en position de repos, vérifier la présence de O
Q (zéro ohm) en mettant les pointes de touche du multimétre sur le
connecteur[A] (+30) et surlaborne 2 du connecteur [A] de la centrale
électronique de préchauffage (page H.31). P

Au cas ol l'on ne reléverait pas les valeurs requises, veiller au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-

tions.

77

8870 4 - TH P— 8875,

" E

I e g

2765

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur w Fonction Couleur cables

@ Alimentation thermo—démarreur 8870
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| Interrupteur d’activation systéme de préchauffage (pour véhicules TurboDaily)

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE - ! " ]

| Débrancher le connecteur [A] de l'interrupteur. ‘
I Mettre le multimétre sur la fonction OHM. \
— La clé de contact étant en position de repos, vérifier la présence de O .

Q (zéro ohm) en mettant les pointes de touche du multimétre sur le

connecteur([A] et surlaborne 3 du connecteur|A. de la centrale électro- |

nique de préchauffage (page I1.31). 2
| Au cas ol l'on ne reléverait pas les valeurs requises, veiller au rétablisse-
| ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
I'tions.

m

Q@ Imprimé 603.42.964 Fiche 2

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

i Connecteur Fonction Couleur cables ]

IT‘ Signal température 5577
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Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4 DEMARRAGE  11.37

E.V. de raccordement avec atmosphére depuis le réservoir a carburant pour thermo-démarreur
(véhicules TurboDaily)

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE ] J [i]
Débrancher le connecteur [A] de I'EV. d}f_ :
Mettre le multimetre sur la fonction OHM: - —
— La clé de contact étant en position de repos, vérifier la présence de O

Q (zéro ohm) en mettant les pointes de touche du multimétre sur le Ca—

connecteur[A] et surla borne 6 du connecteur[B] de la centrale électro- 6 At

nique de préchauffage (page 1.31). P:‘E
Au cas ou l'on ne reléverait pas les valeurs requises, veiller au rétablisse- U '
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica- C
tions.

VIl
B Bl
77

<@ Imprimé 603.42.964 Fiche 2

5133

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur Fonction Couleur cables

@ Alimentation E.V. d'amenée carburant 9972
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} Electro-aimant d’arrét moteur

 DIAGNOSTIC SIMPLIFIE ~

| , ' ™ !
 Débrancher le connecteur [Al de I'électro—aimant. ‘ % i
|

:

g

Mettre le multimetre sur la fonction Volt.
— Tournerla clé de contact surla position 15 et vérifier la présence de |2V
en mettant les pointes de touche sur le connecteur [A] et la masse.

Au cas ou 'on ne reléverait pas les valeurs requises, veiller au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica- =

=
tions, ,&%@A
LR

E

—
n

L gas

— 1rs—fra- 1778 1 ——
: i
H |
Q»—}»am l < =p--
2 ¥ B
%501
o+
o

U~

viit 20

]
Uy,

1
128002
A O
(72
—
5134
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur Fonction Couleur cables

‘Al - Alimentazione elettromagnete arresto motore 9903
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Interrupteur général de courant

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Tourner la manette de l'interrupteur général de courant (IGC) en position

d'ouverture circuit

Mettre le multimétre sur la fonction OHM.

— Vérifier si la résistance est infinie en mettant les pointes de touche du
multimetre sur les bornes de I'GC.

- Tourner la manette de 90° et vérifier la présence de O Q (zéro ohm) en
mettant les pointes de touche du multimetre sur les bornes de 'lGC.

Au cas ol l'on ne reléverait pas les valeurs requises, veiller au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-

tions.

2783

¥ A LA BORNE NEGATIVE DE LA BATTERIE ek AU POINT DE MASSE SUR LE BLOC MOTEUR
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Description

LUinterrupteur doit posséder le nom et le sigle du fournisseur, le sigle de 'appareil et la date de fabrication selon IVECO
STD. 10-0812 (N.P0.00013)

Couple d'actionnement manette [,5 + 2 Nm
Epaisseur maximale pouvant étre bloquée 12 mm

LA FERMETURE DES CONTACTS SE FAIT EN TOURNANT LA MANETTE DE 90° A DROITE
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Filtre a gazole réchauffé

'DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

'Débrancher le connecteur [A] du filtre a gazole.
iMettre le multimétre sur la fonction OHM.
| Vérifier la présence de 0 Q (zéro ohm) en mettant les poinites de touche
du multimétre sur la borne | du connecteur {A] et sur fa borne | du
| connecteur E de 'UCI.
“ Débrancher le connecteur [B! du filtre & gazole.
} - Vérifier la présence de O €2 (zéro ohm) en mettant les pointes de touche
1 du multimétre sur la borne B du connecteur Bl et sur la borne 6 du
connecteur E de 'UCI.
"Au cas ol I'on ne reléverait pas les valeurs requises. veiller au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
tions.

o

boemn es — — ———d_ ®

|
|
]
i

“/\é Imprimeé 603.42964 Fiche 2

47106 (61101 |

5139

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur Fonction Couleur cables
E I Commande d'activation relais du circuit de chauffage gazole 8832
2 Masse interrupteur d'activation chauffage gazole 0000
| @ A Masse résistance chauffage gazole 0000
! | B Alimentation résistance de chauffage gazole 7733
|
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Interrupteur d’activation variateur d’avance

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur [A] de l'interrupteur. " % = i s ‘
Mettre le multimétre sur la fonction OHM. K Lé [.j EL—; L@ }
— Vérifier la présence de 0 L (zéro ohm) en mettant les pointes de touche e 1
du multimétre sur la borne 2 du connecteur [A et sur la borne 6 du  [* " - r " e -~
connecteur E de 'UCL _ 7 _L g
Au cas ou 'on ne reléverait pas les valeurs requises, veiller au rétablisse- | ( ‘ g
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica- 5

tions. J

L

L555&

- — 0000 25— — = ——C T ———

t— 0000 u

@ Imprimé 603.42.964 Fiche 2

47109

5140
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
Connecteur Fonction Couleur cables
@ | A la résistance variable de commande variateur d'avance 8848

2 Alimentation (+15) 8848
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46  DEMARRAGE Daily/Turbodai

' Résistance variable de commande variateur d’avance

I/ Turbodaily 4x4

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

. y [ — !
Débrancher le connecteur [Al de la résistance. ) & — T |
L . [es203) | i
' Mettre le multimetre sur la fonction OHM. b ; S B %]
(o . . . LA 5 !
Vérifier la présence de 0  (zéro ohm) en mettant les pointes de touche ’ e il
du multimetre sur la borne | du connecteur de l'interrupteur d'enclen-  [* g G " ol ©

chement du variateur d'avance et sur le connecteur [A].

8850 -~

Au cas ou l'on ne releverait pas les valeurs requises, veiller au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
tions.

[T -

=173 uJ
<

nom k)o;n:
rlw =1
[}
T
S
6110
5141
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
J Connecteur Fonction Couleur cables
7\] I Alimentation (+15) résistance variable avec interrupteur du variateur d'avance activé 8848
i
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ALIMENTATION-RECHARGE

Page

ALTERNATEUR
CARACTERISTIQUES GENERALES
CONTROLEF ET ESSAIS
CONTROLE DU DEBIT MAXIMUM DE COURANT
ESSAI DE CHUTE DE TENSION SUR LE CIRCUIT DE RECHARGE
ESSAI DE CHUTE DE TENSION SUR LE CIRCUIT DE LA MASSE
ESSAI DE REGLAGE DU REGULATEUR DE TENSION
MISE EN TENSION DE LA COURROIE D'ALTERNATEUR 9
DEMONTAGE ET ESSAI AU BANC 10
MONTAGE 10
CIRCUIT DE RECHARGE N
GENERALITES N
RAPPEL [
i APERCUS TECHNIQUES PRATIQUES 13
REGULATEUR ELECTRONIQUE DE TENSION 19
FONCTIONNEMENT THEORIQUE 21
| VOLTMETRE 22

O 0 0 m O w W
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RECHARGE
Alternateur

Caractéristiques générales

Diagnostic rapide

2817

5142

5143

5253

76

9 9
MARC URER
NUMBYR NR

9

RECHARGE I3

MARELL! AAI25R-14V-55A
BOSCH KI—=14V 23/55A
BOSCH K1 —14V 50-90A
BOSCH KI—14V 50-90A

Anomalie

Causes probables

Remeéde

Absence de recharge

Recharge insuffisante

Exces de recharge

S

No

Coupure du circuit de recharge—
alimentation (témoin, fusible,
connecteur, etc.)

. Régulateur de tension inefficace

. Enroulement rotor coupé

. Balais usés

. Courroie relachée

. Régulateur de tension défectueux

. Usure excessive des bagues roto-

riques ou des balais

. Diodes en court—circuit

5. Enroulements stator ou bien en-

roulements rotor en court— circuit

. Connexions du circuit desserrées

. Régulateur de tension inefficace

3. Défaut de masse

Vérifier les connexions du circuit de
recharge, nettoyer et serrer les cos-
ses sur latternateur et la batterie.

Remplacer le composant.
Remplacer le composant.
Remplacer le composant.
Mettre correctement en tension
Remplacer le composant.

Remplacer le composant.

Remplacer le composant.

Remplacer le composant.

Vérifier les connexions aux bor-
nes et aux cosses des batteries,
démarreur et alternateur.

Remplacer le composant.

Vérifier les connexions a la masse




.4  RECHARGE

| Fournisseur

‘ Modéle
Type

triphase a étoile, rotor a griffes, redresseur a 9 diodes et régulateur de tension incorporé

| Sens de rotation ¢&té commande

‘ Tension

|

| B+

nominale

Ot
o

SCHEMA ELECTRIQUE

2812

76

Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

MARELL] |
AAI25R — 14V — 55A

a droite
[4V

03000

Bt

2811

VUE EN PERSPECTIVE AVEC LES CONNEXIONS ELECTRIQUES
CORRESPONDANTES

S — —_—

1. ECROU ET RONDELLES

2. VENTILATEUR

3. ENTRETOISE

4. SUPPORT

5. CLAVETTE

6. ROTOR

7. STATOR

8. TIRANT

9. SUPPORT

10. PONT REDRESSEUR
L. REGULATEUR DE TENSION

12. COUVERCLE




76

Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4 RECHARGE  lI5
Fournisseur BOSCH
Modele Ki — 14V —23/55A
Type triphase, rotor a griffes, redresseur a 9 diodes et régulateur de tension électronique
Sens de rotation cbté commande a droite
Tension nominale 14V

03000 .

J
{ D B+
/ N
H b
T
25606 5144
SCHEMA ELECTRIQUE VUE EN PERSPECTIVE AVEC LES CONNEXIONS ELECTRIQUES

CORRESPONDANTES

. ECROU ET RONDELLES

[
2. POULIE
3. VENTILATEUR
0 4. VIS
- 2&@ 22 5. SUPPORT
23 6. ROULEMENT A BILLES
S 7. VIS
.“f;@ @3’4 8. PLAQUE
J 9. CLAVETTE
10. ROTOR
11. BAGUE

12. ROULEMENT

13. JOINT O-RING

14. STATOR

15. VIS

16. PONT REDRESSEUR

17. DOUILLE

18. BAGUES ISOLANTES

19. SUPPORT

20. CONDENSATEUR

21. RONDELLE

22. VIS

5145 23. REGULATEUR DE TENSION
24. VIS

VUE ECLATEE
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e RECHARGE Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4
Fournisseur BOSCH
Modele KC - 14V — 50-90A
Type triphase, rotor a griffes, redresseur a 9 diodes et régulateur de tension électronique
Sens de rotation c6té commande a droite
Tension nominale |4V

103000

X
%% P B+

5148 5146

SCHEMA ELECTRIQUE VUE EN PERSPECTIVE AVEC LES CONNEXIONS ELECTRIQUES
CORRESPONDANTES

. ECROU
. CIRCLIP
. POULIE
. ENTRETOISE
VIS
. SUPPORT
. ROULEMENT A BILLES
. PLAQUE
9. ROTOR
10. ROULEMENT A BILLES
I1. BAGUE
12. STATOR
13. BAGUE
14. SUPPORT
I5. VIS
16. REGULATEUR DE TENSION
7. GROUPE BALA!
18. VIS
19. PONT REDRESSEUR
20. VIS

21. SUPPORT
VUE ECLATEE 22. VIS

©® N AW —
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Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4 RECHARGE  iL.7
Fournisseur BOSCH
Modele KC — 14V - 50-90A
Type triphase, rotor a griffes, redresseur & 9 diodes et régulateur de tension électronique
Sens de rotation c6té commande a droite
Tension nominale 4V

03000

5148 5252

SCHEMA ELECTRIQUE VUE EN PERSPECTIVE AVEC LES CONNEXIONS ELECTRIQUES
CORRESPONDANTES

. ECROU

. CIRCLIP

. POULIE

. ENTRETOISE

VIS

. SUPPORT

. ROULEMENT A BILLES
. PLAQUE

. ROTOR

. ROULEMENT A BILLES
. BAGUE

. STATOR

. DOUILLE

. SUPPORT

. VIS

. REGULATEUR DE TENSION
. GROUPE BALAI

. VIS

. PONT REDRESSEUR

. VIS

21. SUPPORT

. VIS

© NV A WwN —

Y

N = — - - —
O 0 O NNV AW

VUE ECLATEE

N
N

— S [ —_— e —— = ———

|
|
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- Contréle et essais

i Essai de débit maximum de courant

i Ne jamais faire tourner un moteur avec des

connexions électriques du circuit de recharge débran-
chées ou desserrées des cosses de la batterie.

H@ Pour effectuer les essais de débit maximum sur le vé-

hicule, procéder de la maniere suivante:

b+
O
\—h — brancher les pinces des cables de 'appareil "Essai

installation €lectrique” réf. 99309003 sur les bor-
nes de la batterie en respectant les polarités (fig.
0.,

— positionner le sélecteur d'essai sur la position INT
(intérieur);

[

F 30
5150 — insérerlapince inductive dans le cable principal de

l'alternateur en respectant la polarité et le sens de
la fleche indiqué sur la pince;

.1 ESSAI DE DEBIT MAXIMUM

— démarrer le moteur et I'amener en accélération:

— agir surle levier du rhéostat de charge jusqu’a re-
lever sur 'amperemetre une valeur égale au maxi-
mum de débit de l'alternateur;

— presser le bouton—poussoir d'enclenchement
ampéremetre avec pince inductive.

D+ | . .
m@ P Observer la valeur de tension des batteries et le cou-

- rant de charge de l'alternateur. Les valeurs doivent étre
 égales, dans la plage de 10% en ce qui concerne le cou-
A I+ . rant de charge.

.. Latension doit correspondre et répondre aux valeurs de

|| réglage péconisées par le constructeur.

ol

bt [ | | Silesvaleurs de débit de l'alternateur sont basses et que
7;, sallume le témoin indiquant la diode défectueuse (DE-
5151 FECT) située entre les deux indicateurs digitaux, la cause
.2 ESSAIDE CHUTE DE TENSION SUR LE CIRCUIT DE RECHAR- Atre due 3 diode déf \ h
GE- ALIMENTATION ) peut €tre due a une diode defectueuse ou a un champ

de l'alternateur coupé.

Essai de chute de tension sur le circuit

Pour effecteur 'essai de tension sur le circuit, procé-
der de la facon suivante:

— brancher les cables principaux de I'appareil aux
batteries en respectant les polarités (fig. ll.2);

— brancher le voltmeétre extérieur avec la pince né-
gative sur la borne POSITIVE de la batterie et la
pince positive sur 30 ou B+ de l'alternateur;

— positionner le sélecteur d'essai sur EST (extérieur);

— brancher la pince inductive sur le cable de l'atterna-
teur en respectant la polarité et le sens de la fléche;

— accélerer jusqu'a ce que le débit de courant soit
égal 3 10A.
Observer la valeur sur le voltmeétre: elle ne doit pas dé-
passer 0,6 V si le circuit et les connexions sont efficaces.

1.3 ESSAI DE CHUTE DE TENSION SUR LE CIRCUIT DE MASSE
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Essai de chute de tension sur le circuit de masse

Pour effectuer I'essai de chute de tension sur le circuit

de la masse, procéder comme suit:

— brancher les cdbles principaux de I'appareil aux
batteries en respectant les polarités (fig. I11.3);

— brancher le voltmétre extérieur avec la pince né-
gative sur le corps de l'afternateur et la pince posi-
tive a la borne négative de la batterie;

— positionner le sélecteur d'essai sur EST (extérieur);

— brancher la pince inductive sur le cable de l'alterna-
teur en respectant la polarité et le sens de la fleche;

— accélérer jusqu'a ce que le débit de courant soit
égal 2 |0A.

Contréler si la valeur sur le voltmetre est de zéro: de

ce fait, les connexions sont efficaces.
Essai de réglage du régulateur de tension

Pour effectuer I'essai de réglage du régulateur de ten-

sion, procéder comme suit:

— brancher les cbles du voltmeétre aux bornes des
batteries en respectant les polarités (fig. lll.4);

— mettre le sélecteur sur la position EST (extérieur);

— brancher la pince inductive sur le cable de l'alterna-
teur en respectant la polarité et le sens de la fleche;

— démarrer le moteur et l'accélérer légerement
jusqu'a ce que la valeur de 'ampéremeétre soit de
treés peur inférieure a 8 A

Contrélersi la valeur figurant sur le voltmetre corres-

pond a la valeur préconisée par le constructeur.
Mise en tension de la courroie de I'alternateur

Pour effectueria mise entension de la courroie de I'al-

ternateur, procéder comme suit:

— desserrer les écrous de fixation du support de 'al-
ternateur et de la bride de tension (réf. lIL.5);

— introduire un levier entre l'alternateur et le moteur
de maniere a tendre la courroie de commande;

— serrer les 2 écrous qui fixent 'alternateur, en ser-
rant en premier celui de la boutonniere de réglage;

— s'assurer gue la courroie, soumise a une pression
dans la zone médiane, fléchit d'environ 10 mm.

RECHARGE  1Il9

VA 512 A
INT.

~\EST,

+_
o 8o @~9v- Q4| OO

2

+ 30
Jins

[

5153
Hl.4  ESSAI DE REGLAGE DU REGULATEUR DE TENSION

301

5154
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INSTRUMENTS

INSTRUMENTS

MODULE COMBINE
COMPTE-TOURS ELECTRONIQUE
THERMISTANCE COMPTE-TOURS ELECTRONIQUE

THERMOMETRE AVEC TEMOIN INCORPORE DE
TEMPERATURE LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

THERMISTANCE THERMOMETRE ET INTERRUPTEUR DE
SIGNALISATION SURCHAUFFE DU LIQUIDE DE
REFROIDISSEMENT MOTEUR

INDICATEUR DE NIVEAU CARBURANT

Vit

Page

N UL b~Ww

8

COMMANDE INDICATEUR DE NIVEAU CARBURANT AVEC 9

CONTACT POUR VOYANT DE RESERVE
TACHYMETRE ELECTRONIQUE AVEC MONTRE

THERMISTANCE TACHYMETRE / TACHYGRAPHE
ELECTRONIQUE

INTERRUPTEUR DE SIGNALISATION BASSE PRESSION
D'HUILE MOTEUR

INTERRUPTEUR DE SIGNALISATION FREIN A MAIN SERRE

PANNEAU D'AFFICHAGE IVECO CONTROL

COMMANDE INDICATEUR NIVEAU INSUFFISANT
LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

COMMANDE INDICATEUR NIVEAU INSUFFISANT
D'HUILE MOTEUR

COMMANDE INDICATEUR NIVEAU INSUFFISANT DU
LIQUIDE FREINS

CAPTEUR DU CIRCUIT DE SIGNALISATION USURE DES
PLAQUETTES DE FREIN AV

CAPTEUR DU CIRCUIT DE SIGNALISATION USURE DES
PLAQUETTES DE FREIN AR

INTERRUPTEUR DE SIGNALISATION COLMATAGE DU
FILTRE A AIR

COMMANDE INDICATEUR NIVEAU INSUFFISANT DU
LIQUIDE DE LA DIRECTION ASSISTEE

v

10
F

I3

14
15
17

20

21

22

23
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V2 INSTRUMENTS Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4
Page
INTERRUPTEUR DE SIGNALISATION ACTIVATION DU 24
BLOCAGE DIFFERENTIEL AVANT
INTERRUPTEUR DE SIGNALISATION ACTIVATION 25

BLOCAGE DIFFERENTIEL ARRIERE

INTERRUPTEUR DE SIGNALISATION ENCLENCHEMENT 26
TRACTION INTEGRALE

INTERRUPTEUR DE COMMANDE BLOCAGE DIFFERENTIEL 27
AVANT

INTERRUPTEUR TACHYMETRIQUE DE SIGNALISATION VITESSE 28
MAXIMALE AVEC TRACTION INTEGRALE ENCLENCHEE

DISPOSITIF DE BLOCAGE DIFFERENTIEL AVANT 29
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INSTRUMENTS

Module combiné

INSTRUMENTS

V.3

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

58901

<

DOV DOHS
@®®®@®®®®

5162

“ \
Connecteur Fonction Couleur cibles ‘ N
\
| Témoin de réserve carburant 5555
2 Alimentation (+15) module combiné 8879
3 Compte-tours électronique 5519
4 Positif d'éclairage tachymetre et module combiné en aval du rheostat 4444
@ 5 Positif avec commutateur d'activation feux extérieurs 441 |
oy 6 Témoin de signalisation niveau insuffisant liquide de refroidissement moteur 5520
7 Commande ndicateur du niveau carburant 5557
8 Témoin de température élevée liquide de refroidissement moteur 5528
9 Commande thermométre du liquide de refroidissement moteur 5552
| Témoin porte AR ouverte 6624
2 | Témoin dactivation feu AR de brouillard 2287
3 | Témoin d'activation feux de route 2285
4 . Témoin d'activation feux de position 4411
5 | Témoin de pression insuffisante huile moteur 5503
by & A disposition pour témoin option 6008
7 + Adisposition pour témoin option —
8 = Témoin d'activation clignotants 1112
9 | Témoin de non-recharge batterie 7778
| Témoin de frein @ main serré 6662
2 Témoin de colmatage filtre a air 6663
3 Témoin d'avarie systéme de freinage 6613
4 Témoin de présence d'eau dans le filtre a carburant [115
5 | Témoin davarie systéme ABS 6670
6 Témoin d'activation préchauffage 5553
(verty 7 Masse 0000
8 Témoin de niveau insuffisant liquide de la direction assistée 5525
9 A disposition pour témoin option 6006
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V4 INSTRUMENTS Daily/ Turbodaily/Turbodaily 4x4

- Compte-tours électronique

|
|

‘ DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher les connecteurs (Al et [C] du modute combing.
'Mettre le multimétre sur la fonction VOLT:
La clé de contact étant sur la position 15, vérifier la présence de 12V

l en mettant les pointes de touche du multimetre sur la borne 2 du
I connecteur Al et a la masse.
Mettre le multimétre sur la fonction OHM:

La clé de contact étant en position de repos, vérifier la présence de O

Q en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne 7 du
\ connecteur 'Cl et a la masse.
|Si lon ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéterles vérifi-
cations.

N.B. Pour une vision complete des cables relatifs aux T

48001

‘ <@ Imprimé 603.42.964 Fiche 3
\

|

|

i

connecteurs [Al et C, consulter la page V.3 2

| DIVDD D DS
\ |DDOD DD OS S

Sie3

] VIUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

ul

i Connecteur Fonction

Disponible

\

| [

] Al y) Alimentation (+15)

L 3 Signal de la thermistance compte-tours électronique
| = 9

4 Disponibles
i
\}
i

‘ | -+
\ @ Disponible

[ Disponible

Disponibles
Masse

O 0N
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Daily/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4 INSTRUMENTS V5

Thermistance compte-tours électronique

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
Débrancher le connecteur de la thermistance é ]
s

Mettre le multimeétre sur la fonction OHM:

— Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne | du connecteur [Al et sur la borne 3 du connecteur [Al £
du module combiné (page 1V.3). k

H
e
1

— Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 2 du connecteur [A] et & a masse.

SiI'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-

cations. s

f

B
JL

t

5164
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
I
i .
Connecteur | Fonction Couleur cébles

LM [ Au compte-tours électronique
2 Masse
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V.6 INSTRUMENTS DailyfTurbodaiIy/Tufbodain 4x4

| Thermomeétre avec voyant incorporé de signalisation température liquide de refroidissement
\
moteur

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher les connecteurs Al et [C] du module combiné.

Mettre le multimétre sur la fonction VOLT:

~ La clé de contact étant sur la position |5, vérifier la présence de 12V
en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne 2 du
connecteur Al et & la masse. .

Mettre le multimétre sur la fonction OHM: %‘

- La clé de contact étant en position de repos, vérifier la présence de 0 7
Q en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne 7 du
connecteur (€] et a la masse.

Si lon ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
cations.
} I
“ <@ Imprimé 603.42.964 Fiche 3 ‘
\[ S f— p— — — .
| N.B.  Pour une vision complete des cables rela- L4_70| Ié
| tifs aux connecteurs A et C, consulter la — Q)
vage IV3 DRIDD D DV HS
1990990059
| 5 b N
|
|
\
!
! 5165
\ ONDANTES
] - - [
\ Fonction Couleur cables
Il o . o a - B o - :
| Disponible - "
"’? 2 Alimentation (+15) 8879
@ 3+7 Disponibles -
| 8 Au témoin de surchauffe liquide de refroidissement moteur 5528
; 9 Signal au thermométre du liquide de refroidissement moteur 5552
+6 Disponibles -
F rel 7 Masse 0000
| = 8 Disponible -
“ 9 Disponible -
I
I S P - . |
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Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4 INSTRUMENTS V.7

Thermistance pour thermométre et interrupteur de signalisation surchauffe liquide de refroidis-
sement moteur

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE o

Débrancher le connecteur ‘Al de la thermistance.

| Mettre le multimétre sur la fonction OHM:

‘ Vérifier la présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-

tre sur la borne | du connecteur [A: et sur la borne 8 du connecteur [A]

du module combiné (page 1V.3). — e

| - Vérifier la présence de 0 Q2 en mettant les pointes de touche du multimé-

‘ tre sur la borne 2 du connecteur [A] et sur la borne 9 du connecteur (A
du module combiné.

Si'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-

cations.

P —
<X

[
B

o

=

Uy T

N

l W imprimé 603.42.964 Fiche 4

| 47030 |47100

Hles

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

i‘Connecteur \ Fonction Couleur cables

| Al | Au témoin de surchauffe liquide de refroidissement moteur 5528
| 2 Signal au thermomeétre du liquide de refroidissement moteur 5552




76

V8 INSTRUMENTS Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

" Indicateur avec voyant incorporé de niveau carburant 1

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE T

Débrancher les connecteurs ‘Al et Cl du module combine.

Mettre le multimétre sur la fonction VOLT:
La clé de contact étant sur la position |5, vérifier la présence de 12V
en metiant les pointes de touche du muitimétre sur la borne 2 du
connecteur |Al et i la masse.

Mettre le multimétre sur la fonction OHM:
La clé de contact étant en position de repos. vérifier la présence de O
Q en mettant les poirtes de touche du multimetre sur la borne 7 du
connecteur iCi et & la masse.

Si I'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller sclon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les verifi-

cations.

<;;S
N.B. Pour une vision compléte des cables rela- ‘L4400|
tifs aux connecteurs A et C, consulter la — N
' il
page V.3 ®®®®® @@@@
229909999
i
|
Fonction ~ Couleur cébles
! ‘ I Au témoin de signalisation réserve carburant ‘ 5555 ‘:
o 2 Alimentation (+15) - 8879
Al3=6 Disponibles -
7 Commande indicateur niveau carburant 5557
8 Disponible -
9 | Disponible
- — = - — —
‘ | +6 | Disponibles - ?
‘ \ C Masse 0000

6
7
8 Disponible -
9 Disponible -
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Daily/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4 INSTRUMENTS V9

Commande indicateur de niveau carburant avec contact pour voyant de réserve

| DIAGNOSTIC SIMPLIFIE . SR

|
"Débrancher le connecteur[Al de la commande d'indicateur niveau carbu- } 1
rant. i
Mettre le multimeétre sur la fonction OHM: —_— e -
i Verifierla présence de 0£2 cn mettant les pointes de touche du multime-
tre surla borne | du connecteur[A! et sur la borne 7 du connecteur [A e
du module combiné (page IV.3).
| — Verifier la présence de 0 €2 en mettant les pointes de touche du multimé-
tre surla borne 3 du connecteur|A. et sur la borne | du connecteur [A]
du module combiné.
Verifier la présence de 0 2 en mettant les pointes de touche du multimé-

tre sur la borne 2 du connecteur A et a la masse.

Sil'on ne releve pas les valeurs requises, velller selon le cas au rétablisse-
ment du circuil ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
cations.
44031 |
5168
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS FL ECTRIQUES CORRESPONDANTES
Connecteur Fonction Couleur cables |
E .
| I Signal a l'indicateur de niveau carburant 5557
[A] 2 Masse 0000

3 | Autémoin de réserve carburant 5555
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V.10 INSTRUMENTS Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

Tachymeétre électronique avec montre

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur [Al du tachymetre,

Mecttre le multimétre sur la fonction VOLT:
f.a clé de contact étant sur la position 15, vérifier fa présence de 12 V
en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne 3 du
connecteur Al et a la masse

Mettre le multimetre sur la fonction OHM:
La clé de contact €tant en position de repos, vérifier la présence de 0
Q en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne 5 du
connecteur A et a la masse

~+0

Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon Ie cas au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
cations.

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUFS CORRESPONDANTFS

Connecteur Fonction Couleur cables

I Alimentation (+15) 7772
! 2 Positif d'éclairage instrument 4444
3 Alimentation (+15) 8879

A 4 Disponible —
‘ 5 Disponible 0066
6 Masse isolée 0000

7 Disponible -

8 Disponible -
| A la thermistance du tachymetre électronique 5514
| 2 | Alathermistance du tachymetre électronique 5517
\ qu 3 A la thermistance du tachymeétre électronique 0058
| 4 Alimentation (+15) 5511
| ‘ 5 Masse isolée 0066
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Thermistance pour tachymeétre / tachygraphe électronique

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
Débrancher le connecteur [A de la thermistance.
Mettre le multimetre sur la fonction OHM:

Vérifierla présence de 0 £2 en mettant les pointes de touche du multime-
tre surla borne | du connecteur|Al et sur la borne | du connecteur ‘Bl
du tachymetre (page IV.10).
Verifier la présence de 0 Q2 en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 3 du connecteur [A; et surla borne 3 du connecteur Bl

du tachymetre.

- Vérifierla présence de 0 Q2 en mettant les pointes de touche du muftime-

tre surla borne 2 du connecteur Al et sur la borne 2 du connecteur[B.

du tachymetre,

i cations.

[

1St l'on ne releve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur j
e :
‘ 2A

Al 2

o 2C
2D

Positif thermistance
Négatif thermistance
Signal de vitesse

Signal inverse de vitesse

Au tachymetre / tachygraphe
Au tachymetre / tachygraphe
Au tachymetre / tachygraphe
Disponible

Fonction

INSTRUMENTS V.1

- 2000

Couleur cables |

5514
0058
5517
5516

5514
0058
5517




V12 INSTRUMENTS

Thermistance du tachymeétre et tachygraphe

} Borne
| 2A Alimentation 8V
g 2B Masse
! 2C Signal vitess:
I e
2D Signal inverse vilesse

Fonction

16 min

Champ de température "B”

CONNEXIONS CLECTRIQUFS

‘ Dispositif de protection
I contre les surtensions

Voltage
| Courant absorbé
Connexion
Résistance intérieure

Forme d'onde

| Signal initial Al — L=50mVH=VE 2V (13V max)

Données techniques

+ 150V (0,5 ms — 0,2 Hz)

MAX 12 mA

Sans masse

76

Daily/ Turbodaily/ Turbodally 4x4

2898

140032

0,5 bar dans huile 120°C 100h

Etanchéite

Signal A2~ inversion de Al
. Tempeérature d'exploitation "A" (°C) =30+ +135
Température d'exploitation "B" (°C) =30 + +145

Tempeérature magasin "A" (°C) —40 = +140

Température magasin "B” (°C) —40 + +150

Type de protection DIN 40050 — IP 66

Couple de serrage 50 Nm max
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Daily/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4 INSTRUMENTS V.13

Interrupteur de signalisation pression insuffisante d’huile moteur

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

' Débrancher le connecteur [A] de l'interrupteur:
Mettre le multimetre sur la fonction OHM:
Vérifier la présence de 0 €2 en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur le connecteur [A: et surla borne 5 du connecteur [Al du module
combiné (page 1V.3).
Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-
- ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
s cations,

A
W primé 603.42.964 Fiche 4
|
\42550§
i
\
|
I
5171
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANI ES
Connecteur Fonction | Couleur cables |

‘\A[ — | Autémoin de signalisation pression insuffisante d’huile moteur | 5503
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V.14 INSTRUMENTS

. Interrupteur de frein a main serré
|

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

| Débrancher le connecteur [A- de l'interrupteur

Mettre le multimétre sur la fonction OHM:

~ La clé de contact étant en position de repos, vérifier la présence de O
Q en mettant les pointes de touche du multimetre sur fa borne du
connecteur A ct surla borne | du connecteur ICl du module combing
(page V.3)

'SiTon ne reléve pas les valeurs requises, velller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-

cations.

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

| (Connecteur Fonction

1
o 1
| TAT — | Autémoin de frein & main serré

R
14—
€3 _d

4
Thoan
¢
[ s
H z
| I—uu. }a
4
I'V'

Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Imprimé 603429+ Fiche 4

(42102

—_—

Couleur cables | |
[

|
I
i

6662
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Daily/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4 INSTRUMENTS V.19

Commande indicateur de niveau insuffisant liquide de freins

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur Al de la commande d'indicateur niveau insuffi-

Mettre le multimetre sur la fonction OHM:

sant liquide de freins. L0

du dispositif d'affichage d'IVECO Control (page IV.15).
Verifier la présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-

o _Q E
- Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime- \ /Nm ’ 3
tre sur la borne 2 du connecteur[A et surla borne 8 du connecteur[Al T T T

SN
; q Y -
tre sur la borne | du connecteur Al et a la masse. J( Tis L; ‘Q )
SiTon ne releve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse- RS ok
ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi- -~ EJT PSS e
cations. z 'ﬁiﬂnmiﬁ;ﬁﬂ -
Vi o i mgd
Vil ] # £
el e
2 ” i

<:‘ Imprimé 603.42.964 Fiche 4

VUE PERSPECTIVE FT CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

144033

hI76

Connecteur | Fonction

|
A I Masse
2 Au dispositif d'affichage IVECO Control (signalisation niveau insuffisant du liquide freins)

Couleur cébles

0000
6613

i
|
|
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V20 INSTRUMENTS Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

| Capteur du circuit de signalisation d’usure plaquette de freins AVD

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur [A du capteur pour le circuit de signalisation
d'usure plaquette de frein AVD.
Meltre le multimetre sur la fonction OHM:

Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 2 du connecteur A et surla borne 2 du connecteur |A
du dispositif d'affichage IVECO Control (page IV.15).

Verifier la présence de 0 € en mettant les pointes de touche du multime-

tre sur les bornes | et 2 du connecteur du capteur.
SiTon ne releve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
cations.

Répéterle diagnostic suivant les modalités susmentionnées, pour le cap

teur de la roue AVG, en se rapportant au schéma ¢€lectrique de la fiche.

~
->

W Imprimé 60342.964 Fiche 4

A

| VUF PFRSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

5177

"Connecteur Fonction

|

T\ I | Masse

2 Au capteur du circuit de signalisation d'usure des plaquettes de frein de la roue AVG

Couleur cables

8814
8814




Daily/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4 INSTRUMENTS V23

\ Commande indicateur de niveau insuffisant du liquide de la direction assistée

| DIAGNOSTIC SIMPLIFIE .

Débrancher le connecteur!A de la commande indicateur de niveau insuffi-
sant du liquide de la direction assistée. .
| Mettre le multimétre sur la fonction OHM: S
Vérifierla présence de 0 Q2 en mettant les pointes de touche du multime- P
tre surla borne 2 du connecteur ‘Al et surla borne 85 du relais de signali- T
I sation niveau insuffisant du liquide de la direction assistée. i
|- Vérifier la présence de 0 £2 en mettant les pointes de touche du multime- !
tre sur les bornes | du connecteur Al et & la masse.

f!

|

o]

Si I'on ne releve pas les valeurs requises. veiller selon le cas au rétablisse-
I ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répeter les vérifi-
i cations.

W Imprime 603.92.964 Fiche 4

- - = — N e
’ )

S~
' 5180
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIOMS [LECTRIQUES CORRESPONDANTES
‘|Connecteur Fonction ‘ Couleur cables
1 : — — — — —_ — - — — — S 77‘
| ;
‘ 2 Au relais de signalisation niveau insuffisant du liquide direction assistée 5525

\ \ \
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V.24 INSTRUMENTS Daily/ Turbodaily/Turbodaily 4x4

- Interrupteur de signalisation blocage différentiel AV enclenché

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE -

Débrancher le connecteur 1A' de l'interrupteur

Mettre ie multimetre sur fa fonction OHM:
Vérifierla présence de 0 €2 en mettant les pointes de touche du multimeé- — —
tre surla borne | du connecteur A’ et surla borne 6 du module combi-
neé (page IV.3).

Veérifier la presence de 0 Q en mettant les pointes de touche dumultime- 1 Sl ‘ [P i 5 } ‘
tre sur la borne 2 du connecteur Al et 4 la massc. REIN : a3 i }q
Stl'on ne releve pas les valeurs requises. veiller sclon le cas au rétablisse- 111" | 5 7 . 100 I 1:f411_j_q ‘ }

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
cations.

" Tz LJ il
Ve 3402

Ly e

_ L1
Imprime 603.42.964 fiche |2
/53504
<
N\
H181
VIF PERSPFCTIVE T CONNEXIOMS ELECTRIOUES CORRESPONDAN I FS
T e - _ __.A . — = = — — 4 — _
" Connecteur | Fonction Couleur cab
T R
| I | Autemoin de signalisation activation du blocage différentiel ‘ 6659

\

f ;A, I 2 | Masse ‘ 0000

i ‘
| |

;L
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Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4 INSTRUMENTS V.25

1 Interrupteur de signalisation blocage différentiel AR enclenché

I SO J— — R [ e

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE =

'Débrancher le connecteur A de linterrupteur.

i Mettre le multimétre sur la fonction OHM:

| Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
tre surla borne | du connecteur Al et sur la borne 6 du connecteur B!
du modute combiné (page IV.3).

Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
. tre surla borne 2 du connecteur Al et & la masse.
' Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse- = ® - - S ‘
ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi- DT 838 ) : el ™
cations.

| (oo
i

3
I
L
e

513
S5

\-—b_
-
wn —d 7% w

8879 n—a{

L~ -

2 e oy

|

53505
5182
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
Connecteur Fonction Couleur cables |
I ! Au témoin de signalisation activation du blocage différentiel AR 6660
|
Al 2 Masse 0000
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V26 INSTRUMENTS

Interrupteur de signalisation enclenchement de la traction intégrale

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur A de l'interrupteur.
‘Mettre le multimétre sur la fonction OHM:
- Veérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 2 du connecteur[A] et surla borne | du connecteur[B

Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

du module combiné (page IV.3).

Verifierla présence de 0 €2 en mettant les pointes de touche du multimeé-
. tre surla borne | du connecteur (A} et a la masse.
1Si'on ne releve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-
i ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
cations.

£

<*! Imprimé 603.42.964 Fiche |2

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

5183

Connecteur | Fonction
; | v : ———
| . Masse
A Autémon de signalisation activation de la traction intégrale

Couleur cables
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Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4 INSTRUMENTS V.27

Interrupteur de commande blocage différentiel AV

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur Al de l'interrupteur.

Mettre le multimétre sur la fonction OHM:

— Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
tre surla borne | du connecteur[Al et surla borne 6 du connecteur du
dispositif de blocage différentiel AV (page IV.29).

- Vérifierla présence de 0 £2 en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 3 du connecteur [A! et surla borne 2 du connecteur du
dispositif de blocage différentiel AV.

Verifier la présence de 0 Q2 en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 2 du connecteur [A et sur la borne 87 du relais de
consentement au blocage différentiel AV.

SiTon ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
cations.

4658

VUE PERSPECTIVE FT CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur Fonction Couleur cibles
| — § e .
I ‘ Au dispositif de blocage différentiel AR 8871
E 2 Alimentation (+15/A) avec relais de consentement blocage différentiel V enclenché 7772 ‘
3 Au dispositif de blocage différentiel AR 8879 |
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V.28 INSTRUMENTS Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

. Interrupteur tachymétrique de signalisation vitesse maximale avec traction intégrale enclenchée

- DIAGNOSTIC SIMPLIFIE — .

Débrancher le connecteur AT de linterrupteur tachymetrique.

Mettre le multimétre sur la fonction VOLT:
La clé de contact étant sur la position 15, vérfier la présence de 12V
en mettant les pointes de touche du muitimétre sur la borne 4 du
connecteur /A’ et 4 la massc.

"Mettre le multimeétre sur la fonction OHM:
La clé de contact étant en position de repos, vérifier la présence de O
Q en mettant les pointes de touche du multmétre swfa borne | du
connecteur ‘Aj et 4 la masse.

Si l'an ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au retablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composarit: puis, répéterles verii-
cations.

| 55002
~ A\
1 iﬁ&i»
|
1
|
o
VUL PERSPECTIVF FT COMMEXIONS ELECTRIQUES CORRFSPUNDANTES l‘
- B R —
LConnecteur Fonction ‘ Couleur cibles }\
| e e — ——— ,,,,,k% - ‘
| || Masse 0000 |
2 ‘ Au témoin de signalisation vitesse maximale avec traction intégrale enclenchee ‘ 5551
A 3 \ Disponible l -
4 | Alimentation (+15) 8879
‘; 5 Disponible -
6 Signal de vitesse véhicule 5513
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Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4 INSTRUMENTS V.29

Dispositif de blocage différentiel AV

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur (€] du dispositif pour le blocage différentiel AV.
Mettre le multimetre sur la fonction OHM:

— Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne | du connecteur[C: et surla borne | du connecteur de

} linterrupteur de commande blocage différentiel AV.

I — Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimé-

tre sur la borne 2 du connecteur [CJ et sur la borne 3 du connecteur de

l'interrupteur de commande blocage différentiel AV.

Vérffier le bon état du fusible de | 6A.

Si'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
| cations.

AN

N Imprime 60342964 Fiche 12

S~

I54
_ VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES - - -
i Connecteur Fonction Couleur cibles
! AJ Alimentation (+ batterie) 7777
B Masse 0000
| SR
} | — . - - - |
c I Enclenchement blocage différentiel AV 8871 ;
[ , s .
2 Désenclenchement blocage différentiel AV 8879 ‘
: i
|
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Daily/ Turbdaily/Turbodaily 4x4 ECLAIRAGE EXTERIEUR V.|

ECLAIRAGE EXTERIEUR

Page
COMMODO 3
COMMODO (FEUX DE ROUTE, FEUX DE CROISEMENT, 4

APPEL DE PHARES)
FEU DE CROISEMENT ET DE ROUTE AVEC FEU DE POSITION

wn

INTERRUPTEUR ANTI-BROUILLARD ET DISPONIBILITE 6
ALLUMAGE FEU AR DE BROUILLARD

ANTI-BROUILLARD 7
FEU AV DE GABARIT 8
FEU LATERAL GABARIT 9
FEU DE PLAQUE 10
ECLAIRAGE PLAQUE POUR FOURGONS ET BUS I
INTERRUPTEUR FEU AR DE BROUILLARD 12
FEU AR MULTI-FONCTION I3
FEU AR MULTI-FONCTION POUR FOURGONS ET BUS I4
LAMPES I5
PHARES 18
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Daily/ Turbdaily/ Turbodaily 4x4

| ECLAIRAGE EXTERIEUR
Commodo

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur Al du commodo.
Mettre le multimetre sur la fonction VOLT:

— Vérifier la présence de 12V, en mettant les pointes de touche du mulfti-
métre sur la borne 5 du connecteur iA] et a la masse.

— Mettre la clé de contact en position |5 et vérifier la présence de 12V,
en mettant les pointes de touche du multimetre sur la borne | du
connecteur ‘Al 4 la masse.

ECLAIRAGE EXTERIEUR V.3

Mettre le multimetre sur la fonction OHM:
— Mettre la clé de contact en position de repos.

— Presserlatouche de linterrupteur au premier cran et vérifier la présence
de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimetre sur les bornes
3 et 5 de linterrupteur
Répéter l'opération pour les bornes 3—1 et 2—4, mais en appuyant sur
Finterrupteur au deuxieme cran.

[Si 'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

| mment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-

)

cations. @ Imprimé 603.42.964 Fiche 5
i

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur Fonction

e ———
e
6000

—

152307 |

5185

Couleur cibles

| I Alimentation (+15)

Enclenchement feux de croisement / feux de route
Feux de position, éclairage instruments

Positif pour feux de croisement / route

Alimentation (+30)

Au prééquipement pour la variateur éclairage de jour
Disponible

>

O OV O N U1 hWN

Disponible
Alimentation (+15/A) d'éclairage commutateur
Masse

Shunt avec fa fiche n°14 du contacteur dallumage des feux de croisement / de route

2235
2222
2222
3390
2222
3390
3333

8879
0000
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V4 FCLAIRAGE EXTERIEUR Dally/Turbodaily/Turbodaily 4x4

Commodo (feux de croisement, de route, appel de phares)

| DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
| Débrancher le connecteur B de 'UCI.
| Metlre le multimetre sur la fonction VOLT:
| Tourner la clé de contact sur la position 15.
Vérifier la présence de 12 V. en mettant les pointes de touche du multi-
métre sur la borne 8 du connecteur [B de 'UCH et a la masse.
Verifier la présence de 14V, en mettant les pointes de touche du mulli-
métre sur la borne | du connecteur [B! de 'UCI (apreés avoir pressé le
contacteur des feux extérieurs au deuxiéme cran) et & la masse.
i Mettre le multimetre sur la fonction OHM:
lourner la clé de contact sur la position de repos ct vérifier la présence
de zéro ohm, en mettant les pointes de touche du multimetie sur les
bornes | et 5 du connecteur B! du commodo en l'amenant sur la fonc-
| tion feu de croisement.
En mettant les pointes de touche du multimétre sur les bornes | et 3
du connecteur B; du commodo et I'amenant sur la fonction feu de croi-
sement, verifier la présence de zéro ohm.,
i Répeter|opération pour les bornes 2 et 8, toutefois en ayant mis préala-
| blement le commodo sur la fonction d'appel de phares. )
“Sifon ne releve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rélablissement (g e o
du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifications. {0 Imprime 60347.964 Fiche 6

N.B. Pour une vision complete des cables du commodo et de leurs fonctions, 54033 A-C
consulter la page |.64. T

X\W\

7qdq 77001
AN

156

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS H FCERIQUES CORRESPONDANTES

’ Connecteur Fonction | Couleur cibles

| T
! ‘ I (d) Alimentation feux de croisement et de route
2 (e) Appel de phares

3 (g Feux de route |
4 (s) Disponible -
B ‘ 5 Feux de croisement

6 (b) Disponible -

7 (o) Disponible -

8 (n) Alimentation appel de phares

9 (@) | Disponible -

10 (t) Disponible 3 -
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Daily/Turbdaily/ Turbodaily 4x4 ECLAIRAGE EXTERIEUR V.5

' Feu de croisement et de route avec feu de position

"DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur /A' du phare.

Mettre le multimetre sur la fonction VOLT:

Presser l'interrupteur des feux extérieurs (page V.3) au premier cran et
vérifier la présence de 12V (feux de position), en mettant les pointes
de touche du multimétre sur la borne 2 du connecteur {Al et a la masse.
Tourner la clé de contact sur la position |5, presser l'interrupteur des
feux extérieurs au second cran et vérifier la présence de 12V (feux de
croisement), en mettant les pointes de touche du multimétre sur la bor-
ne 3 du connecteur Al et & la masse.

-~ Amener le levier du commodo en position "Feux de route” et vérifier
la presence de |2 V en mettant les pointes de touche du multimétre sur
la borne 4 du connecteur Al et la masse.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM:

Tourner la clé de contact sur la position de repos.
Vérifier la présence de 0 € en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne | du connecteur ‘Al et & la masse.

Sifon ne reléve pas les valeurs requises, velller selon le cas au rétablissement 4 o
du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifications. W Imprimé 603.42.964 Fiche 6

130001 |
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
Connecteur Fonction i Couleur cables
i | | Masse ‘ 0000
! “_\ 2 Alimentation feu de position § 3334
3 Alimentation feu de croisement i 2223
4 Alimentation feu de route 1 2221
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Ve ECLAIRAGE EXTERIEUR Daily/Turbodaily/ Turbodaily x4

| Commutateur pour anti-brouillard et disponibilité allumage feu AR de brouillard |

| Débrancher le connecteur iA du commutateur.
Meltre le multimetre sur la fonction VOLT:
- Mettre la clé de contact sur la position 15,
| Presser l'interrupteur des feux extérieurs (page V.3) au premier cran.
Vérifier la présence de 12 V. on mettant Ies pointes de touche du multi-
f meétre sur la borne 2 du connecteur [A: et & a masse.
- Presser l'interrupteur des feux extérieurs au second cran.
| Verifier la présence de 12V, en mettant les pointes de touche du multi-
- metre sur la borne 8 du connecteur ;A" et a la masse.
| Metire le multimetre sur la fonction OHM:
. Tourner la cl¢ de contact surla position de repos et vérifier la présence
| de 0 Qen mettant les pointes de touche du multimétre sur les bornes
6 el 8 du commutateur des anti—brouillards.
‘ Presser le commutateur des anti brouillards et vérifier la présence de
0 € en mettant les pointes de touche du muttimétre sur la borne 1-5
et 2-6 du commutateur en question. [

| , R , . . ‘
S f'on ne releve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablissement i
° . \" Imprime 603.47.964 Fiche 8 :

| 52304
‘ I
|
|
|
; |
| |
‘ \
|
‘ |
|
\
|
i “
|
VUL PERSPECTIVE ET CONMEXIONS FLECTRIQUFS CORRESPONDANTES
L - - B S S ‘
| Connecteur Fonction ‘ Couleur cibles ‘ i
| | [ Commande d'enclenchement relais anti—brouillard \‘ 2289 ‘ \‘
2 Alimentation depuis commutateur des feux extérieurs enclenché 2284 |
i 3 Disponible \ - ‘\ j
I 4 Disponible - ‘
A, 5 Alimentation depuis commutateur des feux extérieurs enclenché ‘ 2289 ‘ ‘
i 6 Consentement allumage feu AR de brouillard 2283 ‘
| 7 Disponible ‘ - ‘ \
‘ 8 Alimentation depuis commutateur des feux extérieurs enclenché ‘ 2222 ‘
H 9 Alimentation (15/A) d'éclairage commutateur ‘ 8879 ‘ ‘
|| 10 Masse | 0000
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Daily/ Turbdaily/ Turbodaily 4x4

Feu de gabarit latéral

ECLAIRAGE EXTERIEUR V.9

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

| Débrancher le connecteur ‘Al du feu de gabarit.

Mettre le multimétre sur la fonction VOLT:

- Mettre le commutateur des feux extérieurs (page V.3) sur le ler cran.
Verifier la présence de 12V en mettant les pointes de touche du multi-
meétre sur la borne du connecteur Al el & la masse.

Mettre le multiméetre sur la fonction OHM:

Ramener le commutateur des feux extérieurs en position de repos.

- Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du muftime-
tre surla borne | du connecteur:A ct a la masse.

Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant: puis, répeter les vérifi-

cations.

VUE PERSPECTIVE FT CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

! Connecteur Fonction

Imprime 603.42.964 Fiche 5

Al | | Masse
el | . ‘ ,
2 | Alimentation pour feu de gabarit
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V.10 ECLAIRAGE EXTERIEUR Daily/ Turbodaily/Turbodaily 4x4

% Feu de plaque

'DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur Al du feu.
Mettre le muftimetre sur la fonction VOLT:
Mettre le commutateur des feux extérieurs (page V.3) sur le ler cran.
Vérifier la préscnce de |2 V en meltant les pointes de touche du multi-
meétre surla borne | du connecteur |A et a la masse.
Mettre le multimétre sur la fonction OHM:
- Ramener commutateur des feux extérieurs en position de repos.
| Vérifierlaprésence de 0 Q en mettantles pointes de touche du multime-
tre sur la borne 2 du connecteur Al et a la masse.
‘ Sil'on ne releve pas les valcurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

i ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
cations.

4443 ——

B
S S P —
. e —

[
e 20
-
%

\ N Imprimé 603.42.964 Fiche 5

N \\

NN
N ~
AN
A 4

\

VUE PERSPECTIVE LT CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

. Connecteur Fonction . Couleur cables

— |

A [ Alimentation lampe d'éclairage plaque 3335
o2 Masse ] 0000

— S b
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Daily/ Turbdaily/ Turbodaily 4x4 ECLAIRAGE EXTERIEUR VI

Feu d’éclairage paque pour fourgons et bus

' DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

|,

Débrancher les connecteurs [Al et B] du feu. J]

| Mettre le multimétre sur la fonction VOLT: J’
Mettre le commutateur des feux extérieurs (page V.3) surle ler cran, —#-= 4,

Vérifier la présence de |2 V en mettant les pointes de touche du multi-
metre sur la borne du connecteur (B et a la masse.

Mettre le multimetre sur fa fonction OHM:
— Ramener le commutateur des feux extérieurs en position de repos.

4
443

| Vérifierlaprésence de 0 Q2 en mettant les pointes de touche du multime- A %
‘ tre sur la borne du connecteur A et & la masse. ; ‘ L
'SiTon ne releve pas les valeurs requises, velller selon le cas au rétablisse- L :
ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi- ‘ | [
cations. 88838 )
|| g
‘ - L
| 4 ,
§ Imprimé 60342964 Fiche 5
| 135000 '
|
i
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
e —— -
A ‘
|| Connecteur Fonction Couleur cables
A Masse 0000
| I
|
; e |
‘ : L 1
Alimentation pour lampe éclairage plaque | 3335
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V.12 ECLAIRAGE EXTERIEUR Daily/ Turbodaily/Turbodaily 4x4

Interrupteur feu AR de brouillard

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur A™ de linterrupteur. Mettre le multimétre sur -~ —————
ila fonction VOLT:

Tourner la clé de contact sur la position 15.

Mettre le commutateur des feux extérieurs (page V.3) surle ler cran A

ctvérifier la présence de |2V en mettant les pointes de touche du multi-

métre sur la borne 5 du connecteur [A et a la masse.

Répéter I'essai en ramenant la touche du commutateur au 2e cran. [
Metlre le multimetre sur la fonction OHM: B
-~ Tourner la clé de contact sur la position de repos. —

Appuyer sur la touche de linterrupteur du feu AR de brouillard.

- Vénifierla présence de 0 2 en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur les bornes | et 5 de l'interrupteur feu AR de brouillard.

Sifon ne releve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-

cations.

[

5164
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

l Connecteur Fonction | Couleur cables |
_ —— I I _ |
I Alimentations feux AR de brouillard 2283 i
| Alimentation témoin de signalisation feu AR de brouiltard activé 2287
2 Disponible ; -
3 Disponible | - |
4 Disponible -
’K‘ 5 Alimentation interrupteur du feu AR de brouillard 2283 |
H 6 Disponible -
‘ 7 Disponible -
| ‘ 8 Disponible -
|| 9 Alimentation (15/A) pour éclairage interrupteur 8879
i 10 Masse 0000
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Daily/Turbdaily/ Turbodaily 4x4 ECLAIRAGE EXTERIEUR VI3

' Feu AR multi-fonction

}DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
I Débrancher les connecteurs ‘Al et B] et €] du feu.
Mettre le multimetre sur la fonction VOLT: — T
‘7 Mettre la clé de contact sur la position |5 et appuyer sur la touche de f
|

l'interrupteur des feux extérieurs (page V.3) au ler cran. ~ Vérifier la
présence de |2V, en mettant les pointes de touche du multimetre sur

la borne | du connecteur [A] et & la masse. ‘
| - Appuyer sur la touche de l'interrupteur des feux extérieurs au 2e cran 8 ﬂ
‘ et sur la touche de linterrupteur des feux AR de brouillard. Vérifier la

présence de 12V en mettant les pointes de touche du multimeétre sur %
i la borne du connecteur [B; et a la masse. I l
- Passer la marche AR et vérifier la présence de |2 V en mettant les poin- B

T}

tes de touche du multimétre sur le connecteur 'Cl et la masse. . |

Positionner le levier du commodo sur la position des clignotants et vén-
| fierla présence de 12V, en mettant les poinites de touche du multimétre

sur la borne 2 du connecteur Al et & la masse.

Maintenir la pression sur la pédale de frein et vérifier la présence de 12 g
‘ V en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne 3 du ‘ - rye

connecteur [A] et la masse. A + 1

Mettre le multimetre sur la fonction OHM:

— Tourner la clé de contact en position de repos et vérifier la présence de
1 0Q enmettant les pointes de touche du multimetre sur la borne 4 du
| connecteur |Al et la masse.

“Si-l'on ne releve pas les valeurs requises, velller selon le cas au rétablissement \(
_du circurt ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifications.

L e 7

— o ——
w00

| 34000
\

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPOMNDANTES
| Connecteur Fonction Couleur cibles!

I Alimentation lampe feu de position ‘ 3334

A 2 Alimentation lampe clignotant et feux de détresse ‘ 1120
‘ 3 Alimentation lampe feu de stop | 1177
‘ 4 Masse 0000

L BVVJ - Alimentation feu AR de brouillard | 2283

1 cl - Alimentation lampe feu de recul ‘ 2227
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V.14 ECLAIRAGE EXTERIEUR

Feu AR multi-fonction pour fourgons et bus

' DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
i Débrancher le connecteur |A du feu.
'Mettre le multimétre sur la fonction VOLT:

Mettre la clé de contact surla position |5 et appuyer sur la touche de
linterrupteur des feux extérieurs (page V.3) au ler cran.  Vérifier la
presence de |2V, en mettant les pointes de touche du multimétre sur
la borne 10 du connecteur [A et a la massc.

Appuyer sur la touche de l'interrupteur des feux extérieurs au 2e cran
el sur la touche de lnterrupteur des feux AR de brouillard. Vérifier la
présence de |2V en mettant les pointes de touche du multimetre sur
la borne 9 du connecteur |A et a la masse.

- Passerfa marche AR et vérifier a présence de 12V cn mettant les pointes

de touche du multimétre sur la borne 4 du connecteur Al et la masse.

- Positionner le levier du commodo sur la position des clignotants et véri-

fier la présence de 12V, en mettant les pointes de touche du multimétre
sur la borne 2 du connecteur Al et a la masse.

- Maintenir la pression sur la pédale de frein et vérifier la présence de |2

V en mettant les pointes de touche du multimétre sur fa borne 3 du
connecteur [A et la masse.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM:

Tourner la clé de contact en position de repos ct vérifier la présence de
0 Q en mcttant les pointes de touche du multimétre sur la borne 8 du
connecteur ‘Al et la masse.

ISi Ton ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablissement
du drcurt ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifications.

VUL PERSPECTIVE R CONNEXIONS CLECTRIQUFS CORRESPONDANTES

|
‘ ' Connecteur

Fonction

Dispenible

Alimentation lampe feu de stop
Alimentation lampe feu de recul
Disponible

Disponible

Dispenible

Masse

Alimentation lampe feu AR de brouillard

\
|
\
© WV NN W

Alimentation lampe feu de recul

Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

T T l
- B ]
ST ] o
gE i 3¢ 3 Y i & 5 §=
F,&; I B TS S
i ]
hhess TN A R
- O\
RN T
i - e Lom | oo
: TN T
DR RIS Rt Y 5

£
|

W

Alimentation lampe clignotant et feux de détresse

LALTLILLE LA R AR R

Imprime 60342964 - Schéma de principe géndral rclatif
au bus de ramassage scolaire

Couleur cébles

1120
1177
2227

0000
2283
3334
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V20 ECLAIRAGE EXTERIEUR Daily/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Tableau des types de lampes employées dans le véhicule

Tension  Puissance |

I ‘
Type Attache Emploi I

i j v W

| |
ﬁl\ | i i Feux de croisement
( 2 0745 ; Feux de route

i
1
Feux de croisement |
|
|
i
I

I ") Q |
i 2 20160 } Feux de route
: 12 55 Anti--brouillard
|
‘ Clignotants
12 T >top

Feux de recul

|
Feux AR de brouillard ‘
}

i

Eclairage bleuté |

i

10 Plafonniers d'éclairage intérieur

| Eclairage plaque de position AR

Feux de gabarit
RSW |

No
(a]

Feux AV de position
Spot orientable

T4W

ro
NS}

i
i
|
Eclairage instruments et témoins !

£ B P
O

2W ; ’ |

@ 12+15 ! [0+50 mW Témoins IVECO Control ‘

LED |

—
~

b
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Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4 SIGNALISATION VL1

SIGNALISATION
Page

COMMODO (FEUX DE DIRECTION) 3
CLIGNOTANT AVANT 4
CLIGNOTANT LATERAL 5
COMMUTATEUR AVEC TEMOIN INCORPORE 6
DE COMMANDE FEUX DE DETRESSE
INTERRUPTEUR FEUX DE STOP 7
INTERRUPTEUR D'ALLUMAGE FEUX DE RECUL 8
AVERTISSEUR SONORE
INVERSEUR POUR AVERTISSEURS ELECTRIQUES OU 10

PNEUMATIQUES
TEMOIN DE SIGNALISATION FEWX DE DETRESSE ACTIVES 1]

Vi




76

Daily/ Turbodally/ Turbodaily 4x4 SIGNALISATION V1.3

SIGNALISATION
Commodo (Clignotants)

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur A du clignotant.

Mettre le multimetre sur la fonction VOLT.

- Tourner la clé de contact sur la position |5.
Vérifier la présence de |2 V, en mettant les pointes de touche du multi-
metre sur la borne 9 du connecteur B et a la masse.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM:
Tourner la clé de contact sur la position de repose.
Le commodo étant mis surla fonction “clignotant G”, mettre les pointes
de touche du multimétre sur les bornes 9 et 6 du connecteur B/ du
commodo et vérifier la présence de 0 €2
Répéter l'essau sur les bornes 9 e 7 du connecteur B| du commodo,
avec le dernier mis sur la fonction “clignotant D™

Si l'on ne releve pas les valeurs requises, velller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-

cations.

| 4 |

N Imprimé 603.42.964 tiche 7

—

uag 070000
\\‘%\?\Y\W\?\Y\?\?\

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
. : - — S I —
| |

Connecteur | Fonction Couleur cibles '
|

I (d) Disponible - ‘

2 (e) Disponible : ; - |

3(g) Disponible | — ‘
‘ 4 (s) Disponible - |
Bl 5(f) | Disponible | -

6 (b) Clignotant G. azur—noir

7 (c) Clignotant D. azur

8 (n) | Disponible | -

9 (a) Clignoteur feu de direction violet

10 (t) Disponible -

|




76

V14 SIGNALISATION Dally/Turbodaily/Turbodaily 4x4

Clignotant AV

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Dcbrancher le connecteur A: du clignotant.

Mettre le multimetre sur la fonction VOLT.

I Tourncr la clé de contact sur la position 15
Amener le commodo (page VI.3) sur la fonction clignotants.
Vérifier la présence de 12 V. en mettant les pointes de touche du multi-
metre sur la borne | du connecteur (A el a la masse.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM.
La cle de contact etant en position de repos. Vérifier la présence de 0O
€ en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne 2 du
connecteur iA et & la masse.

Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-
; ment du circuit ou au remplacement du compaosant; puis, répéter les vérifi-
cations.

VUE PERSPECTIVE [T CONNEXIONS CLECTRIQUES CORRISPONIDANTES

Connecteur Fonction Couleur cibles
A | Alimentation lampe feu de direction / détresse 1129
2 Masse . 0000
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Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

| Clignotant latéral

SIGNALISATION  VI5

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur |A] du clignotant.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM.

— Veérifier la présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 2 du connecteur (Al et sur la borne 9 du connecteur |
de 'UCI.

— Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimé-
tre sur la borne | du connecteur |A” et a la masse.

Sil'on ne reléeve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-

cations.

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

= Lis
e

55

3

-1

L

Imprimé 603.42.964 Fiche 7

| Connecteur

| A |

Fonction

/S

O

Couleur cables!

Masse
Alimentation lampe feu latéral de direction / détresse
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V16 SIGNALISATION

Commutateur avec témoin incorporé de commande feux de détresse

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

i Débrancher le connecteur [A° du commutateur des feux de détresse
Meltre le multimetre sur la fonction VOLT.

Vérifier la présence de 12 V, en mettant les pointes de touche du multi-
metre sur la borne 2 du connecteur |A. et & la massc.

lourner la clé de contact sur la position |5,
Verifier la présence de 12V, en mettant les pointes de touche du multi- ‘

bozg

i Lo
! : P
‘ meétre sur la borne 8 du connecteur 1A} et & la masse. | " IH% ’l) g H
Mettre le multimetre sur la fonction OHM. | (W "’4‘{" ‘
I Tourner la clé de contact en position de repos. . ; [
Apres avoir appuyc sur le commutateur; vérifier la présence de 0 Q en ' ) i i b Vo
mettant les pointes de touche du multimetre sur les bornes 4 et 2 du e —
commutateur. N

i Vverifierlaprésence de 0 L2 en mettant les pointes de touche du multime-

| tre surles bornes 7 et | (ensuite 7 el 3) du commutateur.

Sil'on ne releve pas les valeurs requises, velller selon fe cas au rétablisse-

| ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi- <
calions. <I\‘ Imprimé 603.42.964 Fiche 7

| e

[ VUIPIRSPECTIVE £1 CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTFES

Daily/Turbodalily/ Turbodaily 4x4

152302

Connecteur Fonction
li I Alimentation du commodo pour lampe clignotant latéral droit
A la lampe du clignotant latéral droit
2 Alimentation (+30)
3 Alimentation du commodo pour lampe clignotant latéral gauche
¥ A la lampe du clignotant latéral gauche
I 4 Alimentation du clignoteur électronique de signalisation direction / détresse
1 | A avec commutateur pour feux de détresse activés
5 Alimentation lampes des clignotants avec commutateur pour feux de détresse activés
6 Alimentation (+15) du clignoteur électronique de signalisation direction / détresse
N et shunt avec la fiche n°4 du commutateur
H 7 Alimentation lampe d'éclairage commutateur
‘ 8 Alimentation (+15)
¥ 9 Disponible
1 10 Masse

Couleur cibles

|
1 ‘
1124 |
7728 ||
111
1126 !
8872

1103
8872

8879
8872
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Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

| Interrupteur de signalisation arrét

‘ DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

| Débrancher le connecteur Al de l'nterrupteur:

Mettre le multimetre sur la fonction VOLT.
Tourner la clé de contact sur la position |5 et vérifier la présence de 12
V, en mettant les pointes de touche du multimétre sur la borne | du
connecteur [Al et & la masse.

:Mettre le multimétre sur la fonction OHM.

“ La cle de contact étant en position de repos. actionner l'interrupteur

' Verifierla présence de 0 € en mettant les pointes de touche du multime-

tre sur les bornes | et 2 du connecteur [A° et & la masse.

‘ Sif'on ne reléve pas les valeurs requises, veiller selon le cas au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi-
| cations.

\

VUE PERSPECTIVE ET COMNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur| Fonction
|
| ! ‘ Alimentation (+15)
AT 2 \ Commande d'allumage lampes des feux de stop
‘ 3 Disponible
| |
\ S B

SIGNALISATION

Imprimé 603.42.964 Fiche 8

117
1117

V17

Couleur cables
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VI8 SIGNALISATION Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

| Interrupteur pour feux de recul
” DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
' Débrancher le connecteur IA de l'nterrupteur.
'Mettre le multimétre sur la fonction VOLT:
Tourner la clé de contact sur la position 15,
Vérifier la présence de |2 V. en mettant les pointes de touche dur multi-
metre surla borne | du connecteur'A; et 4 la masse.
Mettre le multimetre sur la fonction OHM:
Tourner la clé de contact en position de repos.
Veérifier la présence de 0 L2 en mettant les pointes de touche du multime-
ire surla borne du connecteur (A et surle connecteur Cl ou sur la bor-
ne 4 du connecteur Al du feu AR (page V.13 -V.14).
Sil'on ne releve pas les valeurs requiscs, velller sefon le cas au rétablisse-
rment du circuit ou au remplacement du composant; puis, repcter les vérifi-
| Cations.,

W Imprime 60342964 fiche: 8 J

N |
153503 |
|
| i
| |
\
i
1
|
\
|
|
/
|
| VUE PERSPECTIVE £T CONNEXIONS ¢ ECTRIQUES CORRFSPONIANTES
‘ | —— [ — — —— — J— J— J— J— — S JE— _ — —— — — _.\ — —
. \
i1 Connecteur Fonction Couleur cables; |
[ — — e — —_ — = - — - — - — L _ ‘(
| Alimentation (+15) | 2268 1

|| -2 Commande d'allumage feux de recul » \ 2227

\
|
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Daily/ Turbodaily/Turbodaily 4x4 SIGNALISATION  VI9

Avertisseur sonore

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher les connecteurs Al el Bl de l'avertisseur sonore. T
Mettre le multimétre sur la fonction VOLT: “
— Le bouton poussoir du commodo étant appuyé, mettre les pointes de T

touche du multimétre surla borne du connecteur|A et a la masse. Véri- TR

fier la presence de 12 V.
Mettre le multimetre sur la fonction OHM:

e

— Le bouton poussoir du commodo étant au repos, mettre les pointes 5&%@ \
de touche du multimétre surla borne du connecteur [B el sur la masse. \ 1 P
Vérifier la présence de O Y " |
SiTon ne rcléve pas les valeurs requiscs. veiller selon le cas au rétablisse- o -
ment du circuit ou au remplacement du composant; puis, répéter les vérifi- i
s cations. }
i
1

Imprime 603.42.964 Hiche [0

22001 |

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS FL ECTRIQUES CORRESPONDANTES

e | - J— JRE

| |

i
H b
Connecteur Fonction Couleur cables i
i o ”} L o S o I
i LA | - Alimentation avertisseur sonore e
% B! Masse | 0000
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Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4 SERVITUDES VI
SERVITUDES
Page ‘
COMMODO (ESSUIE-GLACE ET POMPE ELECTRIQUE 3

| DE LAVE-GLACE)

GROUPE ESSUIE-GLACE 4

INTERMITTENCE ESSUIE-GLACE 5

POMPE ELECTRIQUE DE LAVE-GLACE 6

COMMANDE INDICATEUR DE NIVEAU INSUFFISANT 7

LIQUIDE DE LAVE- GLACE

INTERRUPTEUR DE LAVE PHARES 8
| TEMPORISATEUR DE LAVE-PHARES 9
| POMPE ELECTRIQUE DE LAVE-PHARES 10
| INTERRUPTEUR D'ENCLENCHEMENT COUPLEUR ¥
| ELECTRO-MAGNETIQUE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

INTERRUPTEUR D'ECLAIRAGE HABITACLE 12
| INTERRUPTEUR D'ECLAIRAGE CABINE AVEC SPOT 13

ORIENTABLE

PLAFONNIER D'ECLAIRAGE DES MARCHES PORTE 4

AVANTET ARRIERE

INTERRUPTEUR D'ECLAIRAGE HABITACLE 15

PLAFONNIERS D'ECLAIRAGE BLEUTE 6

PLAFONNIER D'ECLAIRAGE HABITACLE NORMAL ET 17

BLEUTE

PLAFONNIER D'ECLAIRAGE DES MARCHES 18
| PLAFONNIER D'ECLAIRAGE COFFRE A BAGAGES 19

ALLUME-CIGARES 20
| LAMPE D'ECLAIRAGE CENDRIER 21
| INTERRUPTEUR D'ENCLENCHEMENT CHAUFFAGE 2
| HABITACLE
| MOTEUR DU DISPOSITIF DE CHAUFFAGE 23

COMMUTATEUR AVEC TEMOIN INCORPORE DE 24
\ COMMANDE AERATEUR INTERIEUR

COMMUTATEUR DE COMMANDE ASSIETTE DES PHARES 25

\4l
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VII2 SERVITUDES Daily/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4
Page
ACTUATEUR CORRECTEUR D'ASSIETTE PHARE 26
COMMUTATEUR DE LEVE-GLACE 27
MOTEUR DU LEVE-GLACE 28
COMMUTATEUR DES RETROVISEURS REGLABLES 29
INTERRUPTEUR AVEC TEMOIN INCORPORE DES 30

RETROVISEURS CHAUFFANTS
RETROVISEUR CHAUFFANT A REGLAGE ELECTRIQUE 31
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Daily/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4

SERVITUDES
Commodo (essuie-glace et pompe électrique)

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur K] de 'UCI.

Mettre le multimetre sur la fonction VOLT.

— Tourner la clé de contact sur la position |5.

— Vérifier la présence de 12 V en mettant les pointes de touche sur la bor-
ne 6 du connecteur [K] de I'UC! et a la masse.

Mettre le multimétre sur fa fonction OHM et procéder aux mesures sui-

vantes sur les bornes du connecteur du commodo.

— Tourner la clé de contact en position de repos.

- Amenerle levier du commodo sur la fonction “intermittence” et vérifier
la présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimetre sur
les bornes 2—3 et |-6.

— Amener le levier du commodo sur la fonction "basse vitesse” et vérifier
la présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimetre sur
les bornes 3-6.

— Amener le levier du commodo sur la fonction "vitesse élevée” et vérifier
la présence de 0 £2 en mettant les pointes de touche du multimetre sur
les bornes 4 6.

— Amener le levier du commodo sur la fonction “lave-glace™ et vérifier la

résence de 0 L en mettant les pointes de touche du multimetre sur
es bornes 5-6.

SiTon ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablissement

du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifications.

SERVITUDES

VI3

Imprimé 603.42.964 Fiche 9

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

5209

Couleur cables

Connecteur Fonction
() Essuie—glace (intermittence)
2 (p) Essuie—glace (mise a zéro)
LKW 3 (m) Essuie~glace (basse vitesse)
4 Essuie—glace (vitesse élevée)
5(q) Pompe électrique de lave—glace
6 (h) Alimentation essuie—glace et pompe électrique de lave—glace

jaune
azur-blanc
azur—jaune
gris
vert—noir

rose—noir

]
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VI4  SERVITUDES

| Groupe essuie-glace (moto-réducteur)

Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur iA] du moto-réducteur.

‘Mettre le multimetre sur la fonction VOLT.

- Tourner la clé de contact sur la position 15.

— Veérifier la présence de 12 V en mettant les pointes de touche du multi-
métre sur la borne 3 du connecteur [A' et 3 la masse.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM.
Tourner la clé de contact en position de repos.

— Vérifieria présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimé-
tre sur la borne 6 du connecteur et a la masse.

St T'on ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
tions.

<@ Imprimé 603.42.964 Fiche 9

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

65000 |

5210

Couleur cables

Connecteur Fonction
I (31b)  Mise a zéro
2 (53) | Vitesse lente
@ 3 (53a) ‘ Alimentation moto—réducteur
4 (53b) ‘ Vitesse élevée
5 | Disponible
6(31) Masse

8873
8882
8880
8881

0000
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Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

Intermittence d’essuie-glace

SERVITUDES

VILS

Déposer le composant de 'UCI.

Mettre le muftimetre sur la fonction VOLT.

- Tourner la clé de contact sur la position |5.

— Vérifier la présence de 12 V en mettant les pointes de touche surla bor-
ne 3 du connecteur E9 (page 1.54) et a la masse.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM.

- Tourner la clé de contact en position de repos.

Vérifier la présence de 0 Q2 en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 6 du connecteur E9 de 'UCI et a la masse.

Si l'on ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
tions.

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

! Connecteur Fonction

%
=)

20006 74
t—t00

<!§< Imprimé 603.42.964 Fiche 9

5201

Couleur cables

I Essuie—glace temporisé sur vitesse lente

i Ali i

MJ I|mentlat|on | |
v Basse vitesse d'essuie—glace
\% Mise a zéro essuie—glace

Vi Masse

I Commande d'essuie—glace apres actionnement de la pompe électrique de lave-glace
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VIL6  SERVITUDES Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Pompe électrique de lave-glace

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

E3 I £9
Débrancher le connecteur [A] de la pompe électrique de lave -glace. N Lw é = A @:J
 Mettre le multimétre sur la fonction VOLT. i T — U TT
— Tourner la clé de contact sur la position 15. » © o Te ftite Tale e To e
— Amener le levier du commutateur sur la fonction lave—glace et vérifier .
la présence de |2 V en mettant les pointes de touche sur la borne 2 du =l =
connecteur |A. et 4 la masse. P RNy i ’“J
Mettre le multimétre sur la fonction OHM. : %Sf: j D
— Tourner la clé de contact en position de repos. ' :
— Vérifier la présence de 0 Q2 en mettant les pointes de touche du multime-  * 3
tre sur la borne | du connecteur [A] et A la masse. 7
Silon ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse- 6 VQ

ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
tions.

=

H—000

<@ Imprimé 603.42.964 Fiche 9

164000

U
5212
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
Connecteur Fonction Couleur cables
EI I Masse 0000
2 Activation pompe électrique 8886




76

Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4 SERVITUDES VI I

- Interrupteur d’enclenchement du coupleur électro-magnétique de refoidissement moteur

'DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
3l

Débrancher le connecteur [A] de l'interrupteur. T = T T
Mettre le muitimétre sur la fonction VOLT. %i ;57
— Tourner la clé de contact sur la position |5,
~ Vérifier la présence de |2 V en mettant les pointes de touche surla bor- "
ne | du connecteur [A] et A la masse.
Mettre le multimétre sur la fonction OHM.,
Tourner la clé de contact sur la position de repos.
— Vérifier la valeur de résistance = co en mettant les pointes de touche
du multimetre sur les bornes | et 2 du connecteur.
Sil'on ne releve pas les valeurs requises, sefon le cas, veiller au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
tions.

I N

3

e 72—

5217
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
| Connecteur Fonction Couleur cables
1 ~ . . ]
| [K I Enclenchement du coupleur électro—magnétique de refroidissement moteur E 7772

T2 | Alimentation (+15/A) 7772
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VIL12 SERVITUDES Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Interrupteur d’éclairage habitacle
DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
Débrancher les connecteurs [Al et [B] de linterrupteur.
Mettre le multimétre sur la fonction OHM. 3
i Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimeé- .
tre sur la borne du connecteur [B] et sur le connecteur C du plafonnier -
d'éclairage cabine (page Vil.13). ] 1
Vérifieria présence de 0 €2 en mettant les pointes de touche du multime- 1, . ii g%
tre surla borne | du connecteur [A] et la masse. IRl
Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse- ° -
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les verifica- e
tions. -
A
P
‘I, Imprimeé 603.42 964 Fiche |
52021 |
5218
VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
. | -
Connecteur Fonction Couleur cibles
A ‘ Masse l 0000
‘B Au plafonnier d'éclairage cabine avec spot orientable 0003
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Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4 SERVITUDES VIII3

Plafonnier d’éclairage cabine avec spot orientable

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher les connecteurs Al, B, iCl et 'DI du plafonnier 5
Mettre le multimetre sur la fonction VOLT. \

.
Vérifier la présence de 12 V en mettant les pointes de touche sur la bor- J _ I o -
ne du connecteur 'A, et la masse. : .

Mettre le multimeétre sur la fonction OHM. t
1l

Vérifier la présence de 0 € en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur le connecteur (€1 et la masse.

- Quvrir la portiere et vérifier la présence de 0 £2 en mettant les pointes =

de touche du multimétre sur le connecteur DI et a la masse. - g
_SiTon ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, velller au rétablisse- | T \
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica- L o ‘ ‘
tions.

I e |

(39022 |

\
' VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS FLECTRIQUES CORRESPONDANTES
| A - B — : .
i \ |
| Connecteur Fonction | Couleur cébles |
o T ——
A Alimentation (+30) lampes 4418 ||
J S S
‘ Masse 00
| {BJ ass | 00 |
\ |
o
! Lc} Masse 0000
|
| e e e e — e e 1
; { D| Allumage lampes plafonnier au moyen de 'ouverture des portes 0003 \
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VIl.i4 SERVITUDES Daily/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Plafonnier d’éclairage des marches de montée portes AV et AR (fourgons)

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE ' )

| Débrancher les connecteurs /A et [B; du plafonnier

Mettre le multimeétre sur la fonction VOLT.

— Vérifier la présence de 12 V en mettant les pointes de touche sur la bor-
ne du connecteur |A! et la masse. [,
Mettre le multimétre sur la fonction OHM.

Ouvrirla porte AR et vérifier la présence de 0 £ en mettant les pointes
de touche du multimétre sur le connecteur [B et la masse.

Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse- |
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-

&P

&

B899 —-

l
;'TWJJ

g —

g
tions. ] |
Pm hr.zw

y:
W Imprimé 603.42.964 Fiche 11

139014 H390I6J

5220

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
( S ' ' \
Connecteur ‘ Fonction Couleur cables

Alimentation (+30) lampes 4418

B | | Allumage lampes plafonnier au moyen de l'ouverture des portes AR 4418
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VII.20 SERVITUDES Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Allume—cigares

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE
Débrancher le connecteur iB] de I'allume- cigares. “

Mettre le multimétre sur la fonction VOLT. é é < f

— Vérifier la présence de 12V en mettant les pointes de touche sur la bor- et
! ne 2 du connecteur [B] et a la masse. ‘
Mettre le multimétre sur la fonction OHM. £ B
— Vérifierla présence de 0 © en mettant les pointes de touche du multimé-
tre sur la borne | du connecteur [B] et & la masse.

Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-

) — E

6

tions.

0100 o

5226

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

1
Connecteur Fonction Couleur cables
@ - Positif des feux de position pour éclairage allume—cigares 4443
m I Masse 0000
2 Alimentation (+30) allume—cigares 7721




76

Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Lampe d’éclairage cendrier

SERVITUDES VII.21

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur Al du cendrier

Mettre le multimetre sur la fonction VOLT.

- Presser l'interrupteur d'enclenchement des feux extérieurs (page V.3)
au premier cran,

- Vérifier la présence de 12V en mettant les pointes de touche surla bor-
ne 2 du connecteur [A] et & la masse.

Mettre le multimétre sur la fonction OHM.

— Vérifier la présence de O Q2 en mettant les pointes de touche du multime-

tre sur la borne | du connecteur [A” et a la masse.

Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-

tions.

8950

o 339

f

00

i Connecteur Fonction

Couleur cébles

i @ | Masse

2 Positif feux de position pour éclairage cendrier

0000
4420
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VII.24 SERVITUDES Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Commutateur avec témoin incorporé de commande aérateur intérieur

| DIAGNOSTIC SIMPLIFIE _— e w |

Débrancher le connecteur [A° du commutateur. % - fL | . ‘ l
Mettre le multimétre sur la fonction VOLT. i ? i i 12
- Mettre la clé de contact en position 5. l, - —- E . To E) VQ;

Vérifier la présence de 12V en mettant les pointes de touche sur labor- - I b4 m——— 1\ g

ne 4 du connecteur [A] et la masse. : wur, | ) LQ\H\J
Mettre le multimétre sur la fonction OHM. £ | E% rT [ “
~ Mettre la clé de contact en position de repos. Ir | T\b PN ‘é‘ ‘ : 1 T

Le commutateur étant enclenché dans une des deux position, verifier T Ol f : L\ ; @1

la présence de 0 € en mettant les pointes de touche du multimétre sur ~— —T 1~ | j o o] wond o o]

les bornes 4-7 et 3-8 du commutateur en question. B g g _: a
— Le commutateur étant dans l'autre position, vérifier en mettant les poin- | iﬂ F“’”’ ‘lf;“ ® @j’ - |

tes de touches du multimeétres sur les bornes 4-1 et 3--2 du commuta- o 4 ‘ e e

teur en question. - o mT 3

Sif'on ne releve pas les valeurs requises, selon le cas, velller au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
j tions.

(52311 |

5230
‘ VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES
| Connecteur | Fonction Couleur cables
! - S - . ‘
[ | Au moteur de 'aérateur intérieur | 8858 | ‘
2 . Aumoteur de l'aérateur intérieur 8855
3 | Au moteur de l'aérateur intérieur 2220
4 . Alimentation (+15/A) 7706
i ‘Al 5 \‘ Di.sponible -
' 6 | Disponible - ‘
7 | A la fiche n.2 du commutateur 8855 i
M 8 ‘ A la fiche n.l du commutateur 8858
H 9 | Alimentation (+15/A) d'éclairage interrupteur 8879
H 10 “ Masse 0000 } |
‘ | |




Daity/ Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Commutateur de commande correcteur d’assiette phares

SERVITUDES  VII.25

| DIAGNOSTIC SIMPLIFIE ) o

Débrancher le connecteur Al du commutateur,
Mettre le multimeétre sur la fonction VOLT.
— Presser l'interrupteur d'allumage des feux extérieurs (page V.3) au pre-

mier cran.

- Vérifier la présence de 12 V en mettant les pointes de touche sur la bor-
ne 5 du connecteur A et la masse.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM. 2

i - Vérifier la présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimé- 6!
tre sur la borne 4 du connecteur [A' et 4 la masse. : 1

“Silon ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse- ‘

tment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica- U e

tions.

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

RRRe 2

5232

Connecteur Fonction Couleur cables
‘ I A l'actuateur du correcteur d'assiette phares 9934
| 2 | Aflactuateur du correcteur d'assiette phares 9935
i [A 3| Alactuateur du correcteur dassiette phares 9936
| 4 Masse 0000
5 Alimentation depuis commutateur feux extérieurs activé 2235
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VIL.26 SERVITUDES Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Actuateur correcteur d’assiette phare

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur [A' de l'actuateur, [ c10 a L = H]
A B o |» By | sah
Mettre le multimetre sur la fonction OHM. S R @ St e AR ER:
— Vérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime- e
tre surla borne | du connecteur[A} et surla borne 3 du commutateur - A " e ” S L e

de commande correcteur d'assiette phare (page VII.25).

— Répéter I'opération ci—décrite en vérifiant la présence de 0 Q entre la
borne 2 du connecteur Al et la borne 2 du commutateur et entre la >
borne 3 du connecteur |Al et la borne | du commutateur.

Sil'on ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-

tions. G

— oo

23

3

zn

29 2
-~ 0000

5233

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur Fonction Couleur cibles

! Au commutateur de commande correcteur d'assiette phares 9936
[i—\] 2 Au commutateur de commande correcteur d'assiette phares 9935

3 Au commutateur de commande correcteur d'assiette phares 9934




76

Daily/Turbodaily/ Turbodally 4x4

|
| Commutateur de léve-glace

SERVITUDES VII.27

'DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur ‘Al du commutateur.

Mettre le multimetre sur la fonction VOLT.
Mettre la clé de contact en position 15.
Vérifierla présence de 12V en mettant les pointes de touche surla bor-
ne 4 du connecteur Al et la masse.

Mettre le multimétre sur la fonction OHM.

— Mettre la cié de contact en position de repos.

— Verifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimé-
tre sur la borne 3 du connecteur [A- et a la masse.

— Presserlatouche du commutateur sur 'une des deux position et vérifier
la présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multimétre sur
les bornes 4- 2 et 3—| du commutateur en question.

Presser la touche du commutateur sur 'autre position et vérifier la pré-
sence de 0 © en mettant les pointes de touche du multimetre sur les
bornes 4-8 et 3 7 du commutateur en question,

Sil'on ne releve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-

| tions,

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

1
53

€L

8663

,—i i)—«k N
k.

(

imprime 603.42.964 Fiche 13

i .
xoare | L s

3 3
I — —

1
4

552
A

s C

x0T 2

/53300 | (53302 |

5234

1

Connecteur Fonction Couleur cibles ‘
5 I Shunt avec la fiche n.8 du commutateur 8863
| 2 Au moteur de léve—glace 8863
3 Shunt avec la fiche n.10 du commutateur 0000
4 Alimentation (+15/A) 8871
’ Al 5 Disponible -
— 6 Disponible -
7 Shunt avec la fiche n.2 du commutateur 8863
8 Au moteur de leve—glace 8863
9 Alimentation (+15/A) d'éclairage interrupteur 8879
10 Masse 0000
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VI1.28 SERVITUDES

Moteur de léve-glace

Daily/Turbodaily/Turbodally 4x4

'DIAGNOSTIC SIMPLIFIE | .
Débrancher le connecteur [A” du moteur. ‘ —
Mettre le multimétre sur la fonction OHM, 5 IJ

— Veérifierla présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-

tre sur la borne | du connecteur [Al et sur la borne 2 du commutateur

de leve—glace (page VII.27).

tre sur la borne 2 du connecteur:iAl et surla borne 8 du connecteur du

L
Vérifier la présence de 0 2 en mettant les pointes de touche du multimé- f

commutateur de leve—glace.
Sifon ne releve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-
ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-

tions.

i

<@ Imprimé 603.42.964 Fiche |3

80000 (80001 |

5235

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Connecteur Fonction

i
|

Couleur cables

\
Au commutateur de leve—glace

Al

I
2 | Aucommutateur de leve—glace

8863
8863
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Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

- Commutateur des rétroviseurs réglables

SERVITUDES  W11.29

tions.

Débrancher le connecteur [A] du commutateur:

Mettre le multimetre sur la fonction VOLT.

- Tourner la clé de contact sur la position 15.

— Vérifier la présence de 12 V en mettant les pointes de touche surla bor- ————
ne 4 du connecteur [A] et & la masse.

— Répéter 'essai sur la borne 5.

Mettre le multimetre sur la fonction OHM.

— Tourner la clé de contact en position de repos.
Veérifier la présence de 0 Q en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 7 du connecteur ‘Al et & la masse.

Siton ne reléve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica- -

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

52310 |

5236

| Connecteur Fonction Couleur cibles
| Au moteur du réglage rétroviseur gauche . 8857
2 A la borne commune de réglage des rétroviseurs réglables . 8859
3 Au moteur du réglage rétroviseur droit 8857
IE 4 Alimentation (+15/A) 8871
" 5 Alimentation (+15/A) d'éclairage commutateur 8879
6 Au moteur du réglage rétroviseur gauche 8858
7 Masse 0000
8 Au moteur du réglage rétroviseur droit 8858
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VII.30 SERVITUDES

DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher le connecteur A de l'interrupteur.

Mettre le multimetre sur la fonction VOLT.
Tourner la clé de contact sur la position 15.

- Vérifier la présence de 24 V en mettant les pointes de touche sur la bor-
ne 5 du connecteur [A] et & la masse.

Mettre le multimétre sur la fonction OHM.

— Tourner la clé de contact en position de repos.
Presser la touche de l'interrupteur des rétroviseurs chauffants et vérifier

la présence de 0 €2 en mettant les pointes de touche du multimetre sur
les bornes | et 5 de linterrupteur.

Sil'on ne releve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
tions.

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

Daily/Turbodaily/ Turbodaily 4x4

Interrupteur avec témoin incorporé des rétroviseurs chauffants

BR7

1] e

Pt

v Il | s
5 =t

xoatz | | oevme

’ [& l -
g § H 883"

52005

5237

—

- Connecteur Fonction

Aux résistances des rétroviseurs chauffants
Disponible

Disponible

Disponible

Alimentation (+15/A)

Disponible

>

Disponible

Disponible

Alimentation (+15/A) d'éclairage interrupteur
Masse

O W 00 NN AW N —

Couleur cables

8830

8879
0000
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Daily/Turbodaily/Turbodaily 4x4

Rétroviseur chauffant a réglage électrique

'DIAGNOSTIC SIMPLIFIE

Débrancher les connecteurs [Al, [B] et [C] du rétroviseur.

‘Mettre le multimétre sur la fonction OHM.

— Vérifier la présence de 0 L2 en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne | du connecteur Al et sur la borne | du commutateur
des rétroviseurs réglables (voir page VI1.29).

- Vérifier la présence de 0 © en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne 2 du connecteur Al et sur la borne 6 du commutateur.
Répéter 'essai sur la borne 3 du connecteur[A: et surlaborne 2 du com-
mutateur.

— Vérifier la présence de 0 £ en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne du connecteur [C' et sur la borne | du commutateur
des rétroviseurs réglables (voir page Vi1.30).

— Vérifier la présence de 0 €2 en mettant les pointes de touche du multime-
tre sur la borne du connecteur B] et 4 la masse.

SiI'on ne releve pas les valeurs requises, selon le cas, veiller au rétablisse-

ment du circuit ou au remplacement du composant et répéter les vérifica-
tions.

SERVITUDES Vi3I

— i
|

il
{ & B89 b
' ﬁ oty st

@ Imprimé 603.42.964 Fiche |3

VUE PERSPECTIVE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES CORRESPONDANTES

! Connecteur

Couleur cables

Fonction
I Au commutateur des rétroviseurs réglables
MJ 2 Au commutateur des rétroviseurs réglables
i 3 Au commutateur des rétroviseurs réglables
|
‘ 'B - Masse

8857
8858
8859

0000

Alimentation résistance rétroviseur chauffant

c -

|
|

. 8830




